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Popis piistroje a navod k pouziti

MEDUMAT Transport

Plicni ventilator pro neodkladné stavy

MEDUMAT Transport bez méteni CO, WM 28300

MEDUMAT Transport s méfenim CO, WM 28400
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1 PREHLED

1 Zobrazeni alarmu 6 Pripojeni pacientského okruhu

Sviti pii aktivovaném alarmu, Zde se pfipojuje pacientsky okruh,

2 Pripojka USB 7 Nabijeci baterie

Slouzi pro pienos dat za Gcelem servisu ¢i Poskytuje mobilni napéjeni piistroje.
ddrzby. 8 Pripojeni DC

3 Pivod kysliku Pro DC napajeni pfes externi zdroj energie nebo
Misto pfipojeni, napf. pro tlakovou ldhev. pfes elektricky obvod v sanitnim voze.

4 Vystup kysliku 9 Externi zdroj energie

Misto pfipojeni, napf. pro inhalaéni p¥istroj. UmoZiiuje napdjeni pfistroje z 100V - 240V
5 Kryt prachového filtru elektrické sité.

Kryje prachovy filtr a zajist'uje jeho bezpecnou

polohu.
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1, 3, 5 Tladitka zdvisejici na souvislostech

Tyto tlagitka jsou uréeny pro nastaveni riiznych
ventilaénich parametrii, zaleZi na vybranych
ventilaénich rezimech.

2 Tladitko na ztlumeni alarmu

Timto tlagitkem lze na 2 minuty vypnout
akustické alarmy. KdyZ jsou vypnuty akustické
alarmy, sviti LED kontrolky alarm. Viznalni
alarmy jsou stale zapnuty.

4 Funkéni tlagitko pro hlavni menu
Toto tladitko vyvola hlavni nabidku.
6 Funkéni tladitko pro 100% kyslik

Toto tlaitko do¢asn& (na 2 minuty) pfepnc na
ventilaci se 100% kyslikem (FiO, = 1.0).

7 Funkéni tlatitke pro koncentraci kysliku

Toto tlatitko vyvol4 menu koncentrace kysliku.
7de se nastavi pozadovana koncentrace kysliku.

8 Tladitko zapnuti/pohotovosini rezim/vypnuti

Kratkym stisknutim tlagitka se piistroj
zapne/vypne. PfidrZenim tlagitka se piistroj -
kompletné vypne.

9 Navigaéni ototny knoflik

Pro navigaci ve viech nabidkéch a potvrzeni
vybéru. Béhem ventilace nastavuje pomer LE.

10 Oto¢né knofliky, funkce zdvisi na
souvislostech

Pro nastaveni riiznych parametrti; zalezi na
vybranych ventila&nich reZimech. Veskera

nastaveni museji byt potvrzeny navigaénim
otoénym knoflikem.

11 Funkéni tlaéitka urgentni ventilace

Tyto tlagitka spoust&ji urgentni ventilaci.
Stisknutim tlagitka se aktivuji pfednastavené
ventilagni parametry pro malé déti, détia
dospélé.



1 Indikitor bateriového/sitovéhe nap4jeni

Ukazuje, zda je pistroj napajen pfes externi zdroj
energie (honi LED kontrolka) &i baterii (spodni
LED kontrolka).

2 Ukazatelé zdvisejici na funktnich kidvesdch

Zde jsou zobrazovany aktuaing dostupné funkee
prislusnych tladitek.

3 Zobrazeni pribéhu ventilace

Zde je zobrazen, aZ ve tfech k¥ivkach prib&h
ventilace (ventilaéni tlak, priitok, koncentrace
CO,; zavisi na verzi piistroje). P¥i urgentnim
rezimu je zobrazen ukazatel tlaku.

4 Ukazatelé zivisejici na otoénych knoflicich

Zde jsou zobrazovany aktudlng dostupné funkce
piislunych otoénych knofliki.

5 Ukazatelé zavisejici na funkénich kldvesdch

Zde jsou zobrazeny t¥i pfednastavené reZimy
(malé deti, déti, dospéli), které 1ze p¥imo zvolit.

6 NaméFené numerické hodnoty

Zde jsou zobrazovany numerické hodnoty
atkuélné méfenych hodnot.

7 Stav nabiti baterie
Zobrazuje aktualni stav nabiti baterie.

8 Ukazatel koncentrace vdechovaného kysliku
(FiQ,)

Zde je zobrazena nastavena koncentrace
vdechovaného kysliku.

9 Informacni pole

Zde se zobrazuji informace o stavu pacienta a
pristroje (chybova hlageni, vizualni alarmy). Déle
Jje zde zobrazen denni &as.

10 Ukazatel reZzimu

Zobrazuje vybrany ventilaéni re¥im.
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1 Dychaci hadice

Dychaci hadici proudi do pacientského ventilu
dychaci plyn.

2 Vodni filtr pro méfeni CO,

Vodni filtr chrani méfici komoru MEDUMAT
Transport pfed vihkosti z dechu pacienta.

3 Konektor

Do tohoto konektoru se zapojuje systém méficich
hadiéek.

4 Hadicka rizeni PEEP

Pomocf této hadicky fidi MEDUMAT Transport
pacientsky ventil a PEEP.

5 Kabel BiCheck ¢idla

Timto elektricky vodivym kabelem jsou
pienaseny signdly z BiCheck ¢idla do
MEDUMAT Transport.

6 BiCheck ¢idlo
Toto &idlo méi pritok, MV, VT af.

Poznamka

7 Kolinko

Zde se piipojuje maska/rourka. Kolinko je
snimatelné, maska/rourka mtize byt napt.
pripojena pfimo na BiCheck Cidlo — z&leZi na
poloze pacienta.

8 Pacientsky ventil

Zde dochazi k pfepinani mezi inspiraci a
expiraci.

9 Hadi¢ka na méreni CO,

Pokud je ptistroj vybaven funkci méfeni CQOs, je
touto hadi¢kou odvidén testovany plyn.

10 Hadicka na méfeni tlaku
Je uréena pro méfeni ventilaéniho tlaku.
11 Ochranny obal hadice

Chréni hadice a kabely proti zneci§téni a
poskozeni.

Podrobné informace o pacientském okruhu naleznete v samostatném navodu.
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Symboly pouZité na displeji

Symbol

VYyznam

Urgentni rezim ~ malé déti

Urgentni reZim — déti

Urgentni rezim — dospeli

Indikator stavu nabiti baterie

Zagkrtavaci pole: volba aktivovana

Vybérové pole: vybrina funkce

Navigace nahoru

Navigace dolu

Zvy$eni hodnoty

SniZen{ hodnoty

Potvrzeni vybéru

Aktivni navigacni oto¢ny knoflik
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Funkce ovladacich prvkii béhem ventilace

V zavislosti na zvoleném rezimu ventilace mii;
ventiladni parametry:

Zete pomoci ovladacich prvkd nastavit nasledujici

Ventilaéni
refim

Ototny
knoflik 1

Ototny
knoflik 2

Otoény
knoflik 3

Ototny
knoflik 4

Navigatni
knoflik 5

Funkéni
tladitko 6

Funktni
tlatitke 7

Funkéni
tladitko 8

BILEVEL

PEEP

pin.sp

Prax

Freq.

IlEa
volby/
potvrzeni

& pASB

Trigger

ReFim

PCY

PEEP

Dinsp

Pmax

Freq.

ILEa
volby/
potvrzeni

ReZim

CPAT
+ ABS

PEEP

Prax

Pouze
volby/
potvrzeni

Trigger

ReZim

PRVC

PEEP

Vi

pmax

Freq.

ILEa
volby/
potvrzent

Trigger

ReZim

IPPV

PEEP

Vi

Pmax

Freq.

I'Ea
volby/
potvrzeni

ReZim

S-IPPV

PEEP

Vi

Prax

Freq.

IEa
volby/
potvrzeni

Trigger

ReZim

SIMV

PEEP

pmax

Vi

Freq.

ILEa
volby/
potvrzent

12
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Symboly pouZité na pristroji

Stitek na MEDUMAT Transport

Pyznam
1
Rok vyroby
1
Typ ptistroje BF
1
Nelikvidujte spole&n& s komunélnim odpadem
2
Nélepka servisu: vyznaden datum nasledujici kontroly
2 Nélepka STK: (pouze v Némecku) vyznacen datum nasledujici
bezpe&nostni kontroly podle §6 Medical Device Operator Ordinance
(MPBetriebV)
1,4,5

Rid'te se pokyny v ndvodu k pouZiti
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Stitek na nabijeci baterii

Symbol Wznam
3
Nelikvidujte spoleéné s komunalnim odpadem
3
Nevystavujte silnym ndrazim a otfestim _
3
Neotevirejte nasilim
3
Chraiite pted Zirem
3
Chraiite pied vlhkem
Nilepka na baleni
MEDUMAT Transport
Symbol Vyznam
SN Vyrobni &islo piistroje

Piipustné skladovaci teplota: -30°C az +70°C

RH % 0-95

Pfipustna vlhkost pfi skladovani: do 95% relativni vlhkosti

14
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Bezpeénostni informace v tomto navodu
Bezpetnostni informace v tomto navodu k pouZiti jsou oznateny nésledovné:

Varovdni!
Varuje o moZnosti poranéni a poSkozeni piistroje.

Upozornéni!
Upozoriiuje na mo#né poskozeni materidlu a piipadny nespravny vysledek terapie.

Pozndmka
Nabizi uzite¢né tipy.

15




2 POPIS PRISTROJE
2.1 Pouziti

MEDUMAT Transport je automaticky plicni ventilator pro neodkladné stavy s dodateénymi
preoxygenacnimi a monitorovacimi funkcemi (tlak, pritok a CQ,).

MEDUMAT Transport je pouZivan jak pro fizenou a asistovanou, tak pro invazivnf a neinvazivni
ventilaci osob s respiraénim objemem vy3§im ne¥ 50 ml.

MEDUMAT Transport smi byt pouzivan pouze kdyZ je bezpetn nainstalovan nebo je zabudovén na
schvilené nosné jednotce.

2.2 Aplikace

MEDUMAT Transport smi byt pouZit v nasledujicich pfipadech:

Urgentni piipady

®  pro resuscitaci na misté nestésti

¢ pro néasledné pouZiti navazujici na urgentni situaci

® pro preoxygenaci pomoci dychaci masky

Transport

® v pozemni, vodni 1 letecké zdravotnické zachranné sluzbé

¢ mezi nemocni¢nimi pokoji a oddélenimi

s mezi nemocnicemi a jinymj lokalitami (sekundérni transport)
Kritkodob4 ventilace v nemocnicich

& pooperani pokoje

* jednotky intenzivni péte

e piiprava na operaci

e urgenini oddéleni

MEDUMAT Transport je také vhodny pro citlivou ventilaci pacienti v narkéze (TTVA: celkova
intravenézni narkdza).

2.3 Kvalifikace uzivatele

MEDUMAT Transport mitZe obsluhovat pouze osoba, u které Ize prokézat nésledujici kvalifikace:

o Iékafska kvalifikace a praxe v respiratnich technikach,
» instruktad? v obsluze MEDUMAT Transport autorizovanou osobou.

Nespravné pouZiti mize vést k t€zkému ubliZeni na zdravi.

2.4 Funkce
Pristroj

MEDUMAT Transport se pouZivé k 1é¢b¢ apnoe a k poskytovani respiraéni podpory. Nastavitelné
ventilaéni parametry znamenaji, Ze piistroj piizpiisobuje ventilaci pacientovi.

16
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Pro optimalni ventilaci pacienta Ize vybrat reZimy tlakove fizené ventilace & objemové fizené
ventilace.

V re¥imu CPAP + ASB umoZiiuje pistroj spontinni ventilaci s kontinudlnim pozitivnim tlakem

v dychacich cestich a respirané fizenou inhalaci kysliku. Dile piistroj nabizi inhalaci kysliku pro
preoxygenaci pacienta.

Pfistroj umoZiiuje nastaveni koncentrace vdechovaného kysliku.

V zévislosti na verzi pistroje, mohou byt na velkém displeji zobrazeny az tfi spirometrické
diagramy (tlak, pritok, CO-) nebo kiivky a namefené dodatené hodnoty. '

Pro urgentni piipady je zde dostupna rychld volba vychozich typi ventilace.

Pacientsky okruh

Ventila&ni plyn proudi k pacientovy pacientskym okruhem, ktery se sklada z dychaci hadice a dallich
prvki nezbytnych pro komplexni ventilaci a monitorovani.

Pacientsky okruh je konstruovén tak, aby i v pifpadé poruchy MEDUMAT Transport mohlo probihat
spontinni dychani.

Pacientsky okruh je k dispozici ve dvou variantich:

s znovupouZitelny pacientsky okruh,
s jednorazovy pacientsky okruh.

17




3 BEZPECNOSTNI INFORMACE

Ctéte pozorn& tento navod k pouZiti. Je souéasti piistroje a musi byt stile k dispozici.

Pro va3i vlastni bezpetnost a bezpednost vafich pacient, a ve shods s poZadavky direktivy
93/42/EEC, dodrzujte nasledujici body:

Vieobecné

Vidy pfed pouZitim pifstroj proved'te kontrolu funkce (viz kapitola 9 Kontrola Junkce na strang
61). _

Jako prevenci pied infekei & bakteridlnf kontaminaci vénujte pozornost kapitole 8 Hygienickd
tidrZba na strané 58.

Varovini!

Rizike poranéni. MEDUMAT Transport smi obsluhovat pouze kvalifikované osoba, vzdélana
v medicinskych oborech a s praxi v respiradnich technikach. Neodborné pouZiti miiZe vést

k vaznému télesnému poranéni,

Riziko poranéni. Béhem ventilace nikdy nenechavejte pacienta ani ventilitor bez dozoru. Pouze
pokud pacienta & piistroj stile sledujete, miiZete pohotove reagovat na zhorSeni stavu pacienta,
alarm udélosti nebo poruchu pfistroje. OpoZdéné reakce mohou vést k t&¥kému télesnémuy
poranéni pacienta,

MEDUMAT Transport pouZivejte pouze k uréenym ti¢eltim (viz kapitola 2.1 Pou#itf na strané 16).
MEDUMAT Transport nenf uréeny pro pouZivani v hyperbarickych podminkach (tlakové
komory). :

MEDUMAT Transport nen{ licencovany pro pouZiti ve vybuiném ovzdusi. MEDUMAT
Transport nesmi byt pouZit v kombinaci s hoflavymi plyny &i narkotiky.

MEDUMAT Transport nenf licencovany pro pouZiti v otrAveném & zne#isténém ovzduii.
Jakékoliv modifikace na piistroji je opravnén provadét pouze vyrobce Weinmann nebo jim
autorizovany technik,

Upozornéni!

Nedavejte zapnuty mobilni telefon &i radio bliZ ne? 1 m k MEDUMAT Transport, jinak nemus{
pfistroj spravné fungovat.

Pamatujte, Ze pfidinim HME filtru (zm&na tepla a vihkosti), bakteridlniho filtru & kombinaci obou
respiracni odpor systému miZe presdhnout specifikované hodnoty.

Pokud je pfistroj v provozu a je napajen externim zdrojem, nechte pfipojku snadno piistupnou, aby
v piipad€ poruchy bylo moZné piistroj rychle odpojit.

Pokud je pfistroj v provozu a je napéjen externim zdrojem, zabezpedte kabel tak, aby o n&j nikdo
nezakopl a aby niéemu neptekaZel. Neni-1i to nezbytng, nepouzivejte pii provozu pfistroje externi
zdroj napajeni a nechte piistroj napajet baterif.

Pokud je pfistroj v provozu a je napajen 12 V kabelem ve voze, nechte pfipojku snadno
pristupnou, aby v pfipadé poruchy bylo moZné piistroj rychle odpojit.

Pokud je pfistroj v provozu a je nap4jen 12 V kabelem ve voze, zabezpette kabel tak, aby o ngj
nikdo nezakopl a aby niemu nepfekael. Neni-li to nezbytns, nepouZivejte pii provozu piistroje
elektricky systém vozu a nechte piisiroj napajet baterii.

Pro pfipad selhini pfistroje musi byt k dispozici ndhradni fesent.

Po pouZiti piisiroje v pra¥nych podminkach (nap¥. pisek), vyméiite prachovy filtr podle pokynt

v kapitole /1.4 V¥ména nasdvactho filtru na strans 71.

18
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Bezpecna manipulace s kyslikem

Varovdni!

Riziko vybuchu! Siladeny kyslik mize pii styku s hoflavymi latkami (tuk, olej, alkohol atd.) vést
ke spontinnim explozivnim reakcim.

Riziko otraveni! Vysoce koncentrovany kyslik miZe mit na pacienta pii dlouhodobém uZivéani a
v zavislosti na jeho v&ku toxické udinky. Pokud je pfi ventilaci pouZzivan €isty kyslik ¢i kyslik
smichany se vzduchem, ujistste se, Ze je kyslik podavan piiméfené dlouhou dobu.

Piistroj a veskera ¥roubova spojeni nesmi byt znedistény olejem nebo tukem.

Pfed manipulaci s kyslikovymi piistroji si umyjte ruce.

Koufeni a pouZivani otevieného ohné v blizkosti kyslikovych armatur je pfisné zakazéno.

Upozornéni!

P#i montazi a vyméné tlakovych 1ahvi utahujte viechna §roubova spojeni na lahvich a redukénim
ventilu rukou. NepouZivejte k tomu Zadné nastroje. P¥ili§ silné utaZeni poSkozuje zAvity a té€snéni,
coz miiZe vést k netésnostem.

Zajistéte tlakové lahve pred padem. V piipadg, Ze by tlakova lahev spadla na redukéni ventil, mohl
by se ulomit a mohlo by dojit k prudké explozi.

Riziko nedostatku kysliku

K pfistroji lze p¥ipojit dva zdroje kysliku najednou. Ujistéte se, Ze je vZdy otevien pouze jeden
zdroj kysliku a Ze zde neni zpétné proudéni. Jinak se miiZe jeden ze zdroji kysliku vyprazdnit a
nelze pak zaru&it dostateénou dodévku kysliku pacientovi pfi pouZivani pfistroje.

Ventil tlakové ldhve otvirejte vidy pomalu, abyste zabranili prudkému tlaku na armaturu.

Tlakové lahve nevyprazdiiujte aplné, jinak miize dojit ke vriknuti vihkého okolniho vzduchu a tim
k nasledné korozi.

Ventilace, manipulace

Upozornéni!

USB rozhrani na pistroji milze opravovat pouze vyrobce nebo jim autorizovany technik. Pokud
ventilator pouzivéte, nepfipojujte do USB Zadné vybaveni, jinak vystavite pacienta riziku.

Pacient a ventilator musi byt b&hem ventilace neustale pod dozorem.

Dlouhodoba ventilace miiZe vést k atrofii svali (zdvislost pacienta na dychaci piistroj).
Dlouhodoba ventilace miZe vést k vysouseni dychacich cest. Zajistete adekvatni podminky
dychaciho plynu. ,

Vysoky ventiladni tlak aplikujte pouze na kratkou dobu a pouze je-li to lékaisky indikovano. Stala
aplikace vysoké¢ho ventilaéniho tlaku miZze poskodit zdravi pacienta.

Dbejte na to, aby pacientsky ventil nebyl zakryt &i jinak omezen ve své funkci, napi. polohou
pacienta.

Pacientsky okruh

Varovdni!

Riziko poranéni! Pacientsky okruh smi pouZivat pouze kvalifikovand osoba, vzdélana

v medicinskych oborech a s praxi v respiracnich technikach. Neodbormné pouziti mize vést

k vaznému télesnému poraneni.

Pacientsky okruh musi byt pfed kaXdym pouzitim podroben funkéni a vizualni kontrole. Rid'te se
pokyny v navodu k pouziti pacientského ventilu.

Kdy piipojujete pacientsky ventil, zkontrolujte spravnost nasazeni viech hadi¢ek. Dbejte na to,
aby expiralni vystup pacientského ventilu nebyl zakryt ¢i jinak omezen ve své funkci, napf.
polohou pacienta. :

Pacientsky okruh pouZivejte pouze k popsanym G¢eliim, které jsou popsany v navodu k pouziti
pacientského ventilu.

Pacientsky okruh neni uréeny pro pouZzivani v hyperbarickych podminkach (tlakové komory).
Ct&te navod k pouZiti pacientského ventilu.
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Software

* Rizika vznikla nasledkem chyby v softwaru byla minimalizovana pomoci rozsahlych
kvalifikovanych opatieni.

PtisluSenstvi, opravy, vyménitelné dily

Upozornéni!

¢ Silikonove a gumové Casti chratite pfed UV zafenim a nevystavujte je dlouhodobému piimému
slunenimu zéfeni. o

» Doporutujeme, aby veskeré inspekee a opravy provadél vyrobce Weinmann nebo jim
autorizovany technik.

¢ Pokud jsou pouZivany neoriginalni soucastky &i ndhradni dily, mbZe dojit k poruse a/nebo
k omezeni biokompatibility. V pfipadé, Ze jsou pouZivany soudastky jiné neZ originalni, uvedené
v tomto navodu, zanika narok na uplatnéni zaruky.

¢ Tento produkt miZe obsahovat jednorazové soudasti, Jednorazové souéssti jsou uréeny pouze pro
jedno pouZiti. Proto tyto jednordzové souCésti nepouZivejte vicekrat, Vicendsobnym pouZiti
jednordzovych soucasti, které stirnou, kiehnou, opotiebovavaji se apod., miiZete narugit funk&nost
a bezpeénost pfistroje, coZ miiZe vést k nepiedvidatelnym reakcim.
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4 INSTALACE

Pro stacionarni pouZiti v sanitnim voze, helikoptéfe &i letadle, musi byt MEDUMAT Transport
upevnén na stému. Pro tento piipad je k dispozici — jako piisluSenstvi — montaZzni sada.

Pokud je MEDUMAT Transport dodén jako komplet s nosnou jednotkou, je jiZ pFipraven k pouZiti a
Zadna dalsi instalace neni nutné. Pro nosné jednotky je samostatny navod k pouZiti.

Varovini!
Aby byl zaji¥tén spolehlivy provoz piistroje, musite po instalaci provést kontrolu funkce (viz kapitola
9 Kontrola funkce na strané 61).

4.1 Pripojeni tlakové lahve

Varovdni!

* Rizike vybuchu! Pfed kaZ?dou manipulaci s kyslikovym zafizenim si peélivé umyijte ruce.
Uhlovodikové slouceniny (napt. oleje, &istici alkoholy, krémy na ruce a naplasti} mohou vést pfi
styku se stlacenym kyslikem k explozivnim reakcim,

» K povoleni &i utaZenf Sroubovych spojeni nikdy nepouZivejte kli¢ ani jiné nafadi.

Odpojeni prizdné tlakové lahve

Uzavfete ventil tlakové lahve.

Zapneéte MEDUMAT Transport tlagitkem zapnuti/pohotovostni

rezim/vypnuti. Tim unikne zbytkovy kyslik a pfistroj je zbaven

tlaku. Teprve poté, aZ manometr na reduk&nim ventilu ukazuje

0 barii, mfize byt §roubové spojeni uvolnéno rukou.

Opét vypnéte MEDUMAT Transport.

Uvolnéte Sroubové spojeni u lahve.

Pripojeni nové tlakové Lahve

1. Kratce otevieie ventil nové tlakové lahve a zase ho vypnéte. Takto odstranite piipadné &astetky
nedistot.

Upozornéni!

» Ujistéte se, Zc behem manipulace s tlakovymi ldhvemi neni k pfistroji p¥ipojen pacient.
Automatické samotestovani pfistroje by pak vykazovalo nespravné vysledky.

¢ Pfi odstrafiovani neistot sméfujte vystup z ventilu tlakové lahve vidy od téla a zkontrolujte, zda
ani vy ani jiné osoby v blizkosti nemohou byt zasazné pfipadnymi uvolnénymi nedistotami.

PfiSroubujte redukéni ventil pomoci pFevle&né matky na ventil
lahve. Rukou pievleénou matku pevné utdhnéte,

Pokud neni tlakova hadice p¥ipojena k viyvodu tlakového ventilu,
piisroubujte ji pfevlenou matkou G 3/8.
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4. Pokud neni tlakova hadice piipojena na piivod kysliku
MEDUMAT Transport, pfi§roubujte ji sem.

P¥ipojeni druhého zdroje Kysliku

Upozornéni!

¢ Riziko nedostatku kysliku
K piistroji lze pfipojit dva zdroje kysliku najednou. Ujistéte se, Ze je vzdy otevien pouze jeden
zdroj kysliku a Ze zde neni zpétné proudéni. Jinak se mZe jeden ze zdrojd kysliku vyprazdnit a
nelze pak zaruéit dostateénou dodavku kysliku pacientovi pfi pouZivani pfistroje.

Pokud je ve vai instituci poZadovan druhy zdroj kysliku, napt. tlakova lahev, miZete jej pfipojit ke
kyslikovému piipojeni vstup/vystup O; (rychlospojka na pfedni strang piistroje).

Pozndmka
Pokud je vas piistroj vybaven rychlospojkou typu DIN, nelze timto typem pfipojeni napéjet pfistroj
kyslikem. V této kombinaci je moZzné kyslik z piistroje pouze odvadét.

4.2 Pacientsky okruh

S MEDUMAT Transport je dodavan znovupouZitelny pacientsky okruh. Volitelné je dostupny také
pacientsky okruh jednorazovy. Proces ptipojeni obou verzi pacientského okruhu je nasledujici:

1. Nasad'te dychaci hadici na odpovidajici pfipojeni na pFistroji.

2. Pfipojte konektor kabelu BiCheck ¢idla na odpovidajici pfipojeni
na piistroji.

3. Nasadte konektor (zahrnujici hadi¢ku ¥fizeni PEEP, hadic¢ku na
meéfeni CO,, hadicku na méfeni tlaku) na odpovidajici pfipojeni
na pfistroji. Zkontrolujte, zda napojené hadicky nejsou
piekroucens.

Upozornéni!
Dychaci hadici drzte pouze na jejim konci, jinak ji miZzete
poskodit.

Na pacientsky ventil s BiCheck &idlem piipojte endotrachedlni
rourku nebo dychaci masku.

Poznimka:
Abyste zmensili mrtvy prostor nebo se pfizptsobili poloze
pacienta, miizete sejmout kolinko.
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Ochranny obal hadice

| Ochranny obal je nataZen pies dychaci hadici a systém mé¥icich
hadi&ek pacientského okruhu. Chrani pacientsky okruh ped
| poskozenim a zne&i¥ténim.

Vodni filtr pro hadi¢ku na méfeni CO;

Pozndmka
Abyste zamezili vniknuti éastecek do CO, modulu a jeho pfipadnému poSkozeni, pouZivejte vidy, je-li
aktivni nasavani CO,, vodni filtr.

Vodni filtr WM 97012 ztrici efektivitu po cca 8 hodinach nepfetrzitého provozu, v zavislosti na
teplotg, vlhkosti a pFitomnosti riiznych Eastic, napi. slizu.

Nejpozdéji po 8 hodinach provozu filtr vymeérite.

SniZena G¢innost filtru je indikovana hla$enim alarmu ,,CO, occlusion® (ucpani CO,) na displeji. Toto
hlaSeni je doprovazeno akustickym alarmem nizké priority.

4.3 Piislusenstvi jinych vyrobcii

Upozornéni!

USB rozhrani piistroje je uréené vyhradné pro servisni prace provadéné vyrobcem nebo

autorizovanym technikem. B&hem pouzivani ventilatoru nepfipojujte nic do USB rozhrani, narusilo by
to chod piistroje a pacient by byl vystaven nebezpeéf.

Piislusenstvi Montdz Pokyny
HME filtr Pokud filtr pouZzivate, nasad'te

jej mezi pacientskou ¢ast

Bakteridln filtr BiCheck &idla (volitelng Rid'te se pifslusnym navodem
s kolinkem) a endotrachcélni k pouZiti od vyrobee filtru.

Kombinovany HME bakterialni | rourku & dychaci masku.

filtr
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PrisluSenstvi

Montdi

Pokyny

Dychaci maska

Laryngealni maska

Laryngealn{ rourka

Vrapova hadice

Endotrachealni rourka

Tracheostomicka rourka

Na BiCheck &idlo.

VyZaduje standardizované
pripojeni dle ISO 5356-1

Napajeni externich piistrojii kyslikem

Na vstup/vystup kysliku ventilatoru (rychiospojka na ptedni stran&) miiZete p¥ipojit daldi pfistroje,

moduly & inhalagni jednotky.

Pokud tak uéinite, potitejte s poklesem efektivity napijeni kyslikem (viz kapitola 3.5 DosaZitelnd
koncentrace kysiiku s protitlakem na strané 79).

4.4 Trval4 instalace pristroje

Pokud cheete pfipevnit pfistroj na nosnou jednotku ¢&i trvale na sténu vozu/letadla, potiebujete k tomu
montézni sadu WM 15730. Metoda montiZe je zobrazena na nasledujicim obrizku:

Nosna jednotka
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5 OBSLUHA
5.1 Ovladaci prvky
Displej

Na displeji jsou pfi provozu piistroje zobrazeny nisledujici informace:

Priib&h aktualni ventilace.

Aktualni méfeni.

Nastavené/nastavitelné ventilaéni parametry.

Aktualni pfifazeni funkei k tladitkéim a otoénym knoflikGm
zavislych na souvislostech.

¢ Alarmy a chybova hlafeni.

Funkéni tlaéitka s neménnou funkci

Funk&ni tladitka s neménnou funkei umoziiuji pfimo vykonat
nésledujici akce:

- Punk&ni
tladitka ) L
S nemannou Ztlumeni akustického alarmu,
Vyvolani hlavniho menu.

Aktivace funkce ,,100% O,
Vyvolani menu ,,0, concentration” (koncentrace O,)

Funkéni tladitka zavisejici na souvislostech

Po obou stranach displeje jsou na souvislostech zavista tlagitka, kterd vyvolavaji nasledujici funkce:

Leva strana displeje
Tlatitka pro »  Vybér urgentniho rezimu (dostupné v ka¥dém ventilaénim
urgentni b re¢imu):
rezim - Malé déti (cca 10 kg).
- Déti(cca 25 kg).
~  Dospéli (cca 75 kg).

Prava strana displeje

e Vyvoléani nabidek béhem ventilace:

- Tlagitko 1: vybér ventilaniho rezimu (viz kapitola 6
Ventilaéni reZimy na strané 40),

- Tlacitko 2: Nastaven{ prah triggeringu v reZimech
BiLevel, CPAP+ASB, PRVC, S-IPPV a SIMV (viz.
Nastaveni prahu spusténi (frigger) na strané 55).

- Tlagitko 3: nastaveni tlakové podpory ASB (Assisted
Spontaneous Breathing - asistované spontanni dychéni)
v rezimech BiLevel, ASB, PRVC a SIMV.

25



Navigaéni oto¢ny knoflik

- Navigaéni otoény

e Navigace v nabidkéch:
Tlaéitko 1: nahoru.
Tlagitko 2: dolu.

Tlagitko 3: potvrdi vybér.

Jako alternativu miiZete pouZiti navigani otodny knoflik (dudlni
navigace).

e Nastaveni parametri:
- Tlagitko 1: zvySunje hodnotu.
- Tlagitko 2: sniZuje hodnotu.
- Tlagitko 3: potvrdi vybér.

Jako alternativu miiZete pouZiti navigaéni otoény knoflik (dudlnf
navigace).

Pro navigaci v nabidkich miZzete pouZit navigaéni oto&ny

knoflik;

¢ Otafeni proti sméru hodinovych ruciéek: pohyb v menu
smérem nahoru.

*  Otaceni po sméru hodinovych ruéiek: pohyb v menu
smérem dolu.

* Stladenim oto¢ného knofliku: potvrzeni volby.

Pokud neni vyvolana Zadna nabidka, lze provadét ndsledujict:

» Potvrzeni parametri nastavenych pomoci otoénych knofliki
zavisejicich na souvislostech,

» Nastaveni a potvrzeni poméru I:E.

Otocené knofliky zdvisejici na souvislostech

V zavislosti na zvoleném ventilaénim reZimu miizete pomoci otoénych knoflikii nastavovat nasledujici
parametry (viz Funkce oviddacich prvkii béhem ventilace na strang 12):

Pokud oto€nym knoflikem zménite parametry, odpovidajici parametr a symbol

e Knoflik 1: PEEP.

*  Knoflik 2: Vt, pigp; v nékterych ventiladnich reZimech nem4
tento knoflik Zadnou funkei.
Knoflik 3: puay, (limit alarmu).
Knoflik 4: Frekvence dychéani (v nékterych rezimech #4dn4
funkce).

e Navigadni knoflik 5: I.E (v n&kterych reZzimech ¥4dnd
funkce).

navigacnim tlacitkem bude po dobu 5 vtefin blikat.
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Pokud nepotvrdite zménény parametr navigaénim oto¥nym knoflikem nebo potvrzovacim tlacitkem

b&hem 5 vtefin, nebude parametr nastaven.

' Nad navigaénim knoflikem pristroj zobrazi hodnoty
zavislé na ventilaénich parametrech:

Ventilaéni parametr | Zobrazen4 dopliikovi hodnota
L:E Ty
Freq. TiaMV
LE a MV (s frek. < 5/min)
Vit MV

Pokud se hodnoty dostanou nad nebo pod ventilani parametr, odpovidajici ventilatni
parametr zalne ervené blikat (viz kapitola 6.2 Hiavni ventilacni parametry na stran€ 41).

5.2 Zapnuti piistroje/samotestovani

tlak v lahvi.

Tlaéitko zapnuti/pohotovostni
reZim/vypnuti

1. Pomalu oteviete ventil tlakové 1ahve. Manometr nyni ukazuje

2. Spodtéte zbyvajici provozni dobu (viz kapitola 5.13 Vypocet
naplnént tlakové lahve/provozni doby na strang 35). Abyste
zajistili dostate¢né dlouhou provozni dobu, vyméite v¢as,
napt. kdyZ tlak klesne pod 50 baril, tlakovou léhev.

3. Zapn&te MEDUMAT Transport tlacitkem zapnuti/
pohotovostni reZim/vypnuti, Automaticky se spusti
samotestovani, které zahrnuje nasledujici sekvence & kroky:

kratce se rozsviti LED kontrolka alarmu,
bzudak vyda sérii péti tond,

z reproduktoru zazni dva akustické signaly,
ventilator otestuje vnitini funkce.

Samotestovani je isp&&né, pokud probghnou v¥echny kroky.
Zkontrolujte, zda viechny kroky byly uspesné ukonceny.
NepouZivejte ventilator pokud:

Wy

e jeden z prvnich tii krokii nenf ispéin¢ dokoncen,

WW_ W

¢ posledni ¢ast nebyla sp&ing dokondena (zobrazi se
na displeji hlageni ,,Fault” (porucha)).

Upozornéni!

Automatické samotestovani neni nahradou kontroly funkce.
Pfed pouZitim pfistroje vzdy proved'te kontrolu funkce, jak je
popsano v kapitole 9 Kontrola funkce na strané 61. Toto je
jedina moZnost, jak zajistit bezpecny chod pfistroje.
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4. Na displeji se zobrazi hlavni nabidka. Mate zde nésledujici
volby:

Stisknéte jedno z tladitek pro vybér urgentniho reZimu
(malé déti, déti, dospélf). P¥istroj zadne ihned zahaji
ventilaci s pfednastavenymi parametry,

Neprovadgjte Zadny vybér: po 20 sekundach hlavni
nabidka zmizi. Pfistroj zacne ventilovat v reZimu, ktery
byl zvolen naposledy, stejné ziistanou i posledn&
nastavené parametry.

Stiskndte tladitko ,,Last patient” (posledni pacient):
pfistroj zaéne ihned ventilovat v naposledy zvoleném
reZimu a nastavenymi parametry.

Stisknéte tlacitko ,,New patient” (novy pacient): déle
vyberte volbu ,,Adult” (dospély), ,,Child“ (dit&),
»Infant* (malé dit€). Vyberte pozadovany ventiladni
reZim a vybér potvrd'te. Otoénymi knofliky nastavte
ventilaéni parametry.

Dile zvolte ,,Start ventilation“ (spustit ventilaci), pro
sputéni ventilace, ,,Alarm Limits* (limity alarm), pro
nastavenf limith alarmt v nabidce ,,Alarm limits*“ (viz
kapitola 7.2. Limity alarmii na stran& 52) nebo stisknéte
tladitko ,,Back™ (zpét), pro zménu nastaveni.

Pozndmka:

Jakmile vyberete nového pacienta, miiZete pouZit
tlatitko Hlavni nabidka k provedeni zm&n ptes hlavni
nabidku.

Vyberte ,,Functional Check” (kontrola funkce) pro
spusténi automatické kontroly funkce (viz kapitola 9.4
Automaticka kontrola funkce na strané 63),

5. Kdyz je ukonéeno samotestovani a je zvolen ventiladni reZim,
piipojte pacienta.

6. Pokud je b&hem ventilace tfeba, pfizplisobte hodnoty
ventilaénich parametri,

5.3 Navigace v nabidkach

VétSina funkei MEDUMAT Transport je dostupna pies nabidky. MEDUMAT Transport nabizi dvé

moZnosti navigace v nabidkach:

e pouZiti navigaénfho ototného knofliku,
e pouziti tladitek na pravé strang displeje.

Pomoci tlacitka ,,Hlavni menu® Ize jakoukoliv nabidku zaviit. Pokud nejsou zadné parametry
zménény, zaviou se nabidky automaticky po 20 sekundédch.

Zménéné parametry jsou aktivovany aZ poté, co jejich vybér potvrdite naviga&nim otoénym knoflikem

nebo tladitkem
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Navigace pomoci navigaéniho oto¢ného knofliku

1. Funk&nim tlagitkem vyvolate pozadovanou nabidku (zde
»HAlarm limits* (limity alarmu)).

2. Otadenim naviga&niho knofliku zvol poloZku nabidky
{otagenim po smé&ru hodinovych ru€icek se zvyraznéni
poloZek pohybuje smérem dolu, otidenim proti sméru
hodinovych ruié¢ek smérem nahoru).

3. Stladenim navigaéniho knofliku potvrd'te svoji volbu.

4. Nabidku opustite zvolenim a potvrzenim polozky ,.Back™

(zp&D).

Pii zméné numerickych hodnot postupujte stejné (zde: Alarm
limits* (limity alarmuy)):

- otadenim naviga¥niho knofliku po sméru hodinovych
rudidek hodnotu zvysujete, otaéenim proti smeéru
hodinovych ruéiéek hodnotu snizujete,

- stladenim knofliku nastavenou hodnotu potvrdite.

- Pokud vy&kavate nebo nastavite chybné jiny ventilacni
parametr, nastavena hodnota bude odmitnuta.

5. Z podnabidky se pfimo do zobrazeni pribéhu ventilace
dostanete tladitkem ,,Hlavni menu®,

Navigace pomoci funkénich tladitek zdvisejicich na souvislostech

1. Nejprve zvolte nabidku pomoci funkénich tlacitek (zde
tlagitko pro hlavni menu).

2. Zvolte poloZku pomoci tlagitka
smérem dolu) nebo tladitka | | (vybér se pohybuje nahoru).

3. Vybér potvrdte tlacitkem

4. Nabidku opustite potvrzeniim polozky ,,Back® (zpét).

Nastavujete-li numerické hodpoty, postupujte stejné (zde
Limity alarmu):

- Stiskngte tlagitko ,,+* ke zvySeni hodnoty a tladitko ,,-
ke sniZeni hodnoty.

- PozZadovanou hodnotu potvrd'te tladitkem [ .

- Pokud vy&kavéte nebo nastavite chybné jiny ventilaéni
parametr, nastavena hodnota bude odmitnuta.

5. Z podnabidky se pfimo do zobrazeni ventilace dostanete
tlagitkem ,,Hlavni menu®.

Vybérové pole

Pokud nabidka obsahuje tzv. vybérova pole, miZe byt oznaena
pouze jedna poloZka z této nabidky.
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Zaskrtavaci pole

Pokud nabidka obsahuje tzv. zaSkrtivaci pole, miiZe jich byt
zaSkrtnuto vice najednou.
5.4 Vybér urgentniho reZimu

Pro urgentni ventilaci jsou k dispozici tfi rezimy s pfednastavenymi parametry. Kdykoliv béhem
ventilace miiZete pomoci dvou stiski jednoho z tlagitek na levé strané displeje aktivovat urgentni

tla¢itko 1: malé déti,
tlatitko 2: déti,
tlagitko 3: dospélé.

V urgentnifm reZimu je zobrazen méfic tlaku.
Urgentni reZim opustite nasledovné:

¢V nabidce ,,Mode* (rezim) zvolte reZim.
® V hlavni nabidce zvolte polozku ,,Curves® (kfivky).

Viechny tii urgentni reZimy jsou zaloZeny na ventiladnim reZimu IPPV (viz ,, ReZim IPPV* na strang
47). ReZzim IPPV je aktivovan automaticky pokazdé, kdyZz urgentni reZim vyvolate z jakéhokoliv
jiného reZimu.

IPPV ventilace zalina s piednastavenymi parametry, které jsou optimalizované pro tfi nasledujici
skupiny pacientii:

¢ malé déti (od cca 10 kg télesné hmotnosti),
e déti (od cca 25 kg t&lesné hmotnosti),
¢ dospéli (od cca 75 kg télesné hmotnosti).

Tovarni nastaveni piistroje:

Parametr Dospéli Déti Malé déti
PEEP 0 mbari 0 mbard 0 mbarti
Pmax 30 mbari 25 mbari 20 mbard
L:E 1:1.7 1:1.7 1:1.7
Frekvence 12/min 20/min 30/min
Vi 600 ml 200 ml 100 ml
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5.5 Vybér ventilac¢niho rezimu

Pro vybér ventila¢niho reZimu postupujte nasledovne:
Heae 1. Nejprve pomoci tlagitka ,Mode® (reZim) vyvolejte nabidku
volby reZimi.

2. Pomoci navigaéniho oto¢ného knofliku nebo tlagitek na pravé
strané displeje vyberte poZadovany rezim. V piipadé potfeby
miiZete:

- aktivovat funkci NIV,
- aktivovat Anpoe ventilaci,
- aktivovat preoxygenaci se 100% O..

3. Vybrany reZim potvrd'te stladenim navigacniho otoéného
knofliku nebo odpovidajiciho tlagitka na pravé strand
displeje.

Poznimka

V kombinovanych ventilagnich re¥imech mohou byt jednotlivé vdechy f{zeny pacientem, pokud se
s4m nadechne bshem &asového Gseku krat¥tho neZ 20% (v zavislosti na frekvenci) nebo 100% (rezim
S-IPPV) délky trvani kazdého fizeného vdechu.

Detailni popis viech ventiladnich rezimi naleznete v nabidce ,,Rezimy*“ v kapitole 6 Ventilacni rezimy
na strané 40.

5.6 Zména ventilaéniho rezimu
Pokud zménite ventilaéni reZim na jiny, piistroj reaguje nasledovneé:

e Ventila¥ni parametry, které jsou dostupné také v nové zvoleném reZimu, zistavaji nezménéne.
Ventiladni parametry, které v nov& zvoleném reZimu dostupné nejsou, jsou uloZeny, ale na
stavajici ventilaci vliv nemaji. P¥i op&tovné aktivaci pfedchoziho reZimu jsou uloZené hodnoty
opét k dispozici.

¢ Kdyz ménite objemové fizeny reZim ventilace na tlakove fizeny reZim, je inspiralni tlak nastaven
na 15 mbarti.

5.7 Dalsi funkee ventilace

Funkce ,,0, concentration® (koncentrace O,) a,,100% O, jsou dostupné pro viechny ventilacni
re¥imy. Kdykoliv je Ize vyvolat a nastavit pomoci samostatnych tlagitek na pravé strané displeje.

Varovini!
Riziko otrdveni! Vysoce koncentrovany kyslik miiZe mit na pacienta pii dlouhodobém uzivani a

v zévislosti na jeho véku toxické Gdinky. Pokud je pii ventilaci pouzivéan tisty kyslik &i kyslik
smichany se vzduchem, ujistéte se, ze je kyslik podavén piim&tené dlouhou dobu.

Nastaveni koncentrace O,

Aby se pii ventilaci Setfil kyslik, mich4 se se vzduchem. Koncentrace kysliku lze nastavit od 40% do
100%. Aktualni hodnota je zobrazena v hornim informagnim poli displeje.
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Pokud piepnete z michaného kysliku/vzduchu (40% ;) na &isty kyslik (100% O,), zméni se
minutovy dechovy objem podle pfipustnych odchylek (viz 13 Technické udaje na strang 76).

1. Tlagitkem FiO, vyvolejte nabidku ,,0, concentration®
(koncentrace Os).

2. Navigatnim otoénym knoflikem nebo tlagitky na pravé strang
displeje nastavte pozadovanou koncentraci O,.

3. Nastaveni potvrdte stlatenim navigaéniho otoéného knofliku
nebo pifslusnym tlacitkem na pravé stran& displej

Aktivace funkce 100% O,
Pro nastaveni 100% koncentrace kysliku (na maximalné 2 minuty) miZete pouZit funkei ,,100% O,

1. Tlagitkem ,,100% O,* aktivujete funkci. Na displeji se
zobrazi hlageni ,,100% O,%.

2. Dal8im stisknutim tlacitka ,,100% O,* funkei deaktivujete.
Ventilace pokraduje s pfedchozi nastavenou hodnotou
koncentrace O,. Funkce je po dvou minutich automaticky
ukondena.

5.8 Priibéh ventilace
Endotrachealni rourka
Intubace pacienta se provadi pied pfipojenim endotrachedlni rourky na pacientsky ventil.

1. Nastavte pozadovany rezim ventilace a piisluiné ventilaén{ parametry.

2. Pfipojte pacientsky ventil na endotrachedini rourku.

3. Aby byla zajiSt€na po celou dobu adekvatni ventilace, kontrolujte neustale ventilaéni parametry na
displeji.

Poznimka
Pokud je vas pfistroj vybaven méfenim CO,, miiZete na bazi kapnogramu kontrolovat pozici rourky a
v piipad€ potieby ji upravit.

Dychaci maska

1. V pfipadé potieby (podle polohy pacienta) nasad’te mezi pacientsky ventil a masku kolinko.
Upozornéni!

PouZitim kolinka se zvySi mrtvy prostor v pacientském okruhu. Pamatujte na to pii nastavovani
ventilaénich parametri.

2. Pfipojte dychaci masku na pacientsky okruh.

3. Je-li tieba uvolnit dychaci cesty pacienta, zaved'te Guedelovy vzduchovody.

4. PriloZte dychaci masku na Gsta a nos pacienta.
5. Zaklofite pacientovu hlavu a pevné pfitisknéte masku na jeho obliéej (EC hmat).
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5.9 Monitorovani ventilace
Vieobecné

Béhem ventilace musite pacienta neustale monitorovat. Proces ventilace miiZete sledovat na displeji,
na vybér mate n¥kolik formétd zobrazeni.

Vysoky odpor dychacich cest, napf. obstrukce nebo pii neptimé srdeéni masazi, mize v zavislosti na
ventilaénim rezimu zménit minutovy dechovy objem.

Pokud je sni¥ena kompliance plic, reaguje piistroj ndsledovng:

e PHi objemové Fizené ventilaci vzrista ventilaéni tlak dokud nenf dosaZeno nastaveného limitu
tlaku, zatimco ventilaéni objem ziistava konstantni. Poté objem kles.
e PtitlakovE Hzené ventilaci klesa objem, zatimco tlak ziist4va konstantni.

Piiklad ventila¥niho procesu pfed a po sniZeni
kompliance plic behem ventilace s fizenim objemu

Pozndmka
Viechny zobrazené hodnoty pro pritok, objem nebo minutovy objem souviseji s okolni teplotou a
okolnim tlakem vzduchu.

Zobrazené naméiené hodnoty
Bé&hem ventilace jsou zobrazeny nasledujici numerické hodnoty:

- 0,i: koncentrace inspiraéniho O, naméfena pfistrojem

- Vite: expiradni dechovy objem

- f(fsp): dechova frekvence/pocet spontdnnich dechli za
minutu

- MVe: expiraéni minutovy objem

- etCO,: koncentrace CO, ve vydechu (pouze u piistrojii
s méfenim CO,). Pokud deaktivujete sani CO, v nabidce
Options (mo#nosti) / CO, suction (sani CO,), displej CO; ze
zbarvi ervené.

Pokud pro displej zobrazen kiivek zvolite dvé kiivky a méfené
hodnoty, zobrazi se na displeji nasledujici:

- pPeak: maximalni tlak v mbar

- pPlat: platé tlak v mbar

- pMean: primérny tlak z celého méfeni v mbar
- Vleak: tnik (netésnost) v % Vti
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Pribéhové kiivky ventilace

Za utelem monitorovani ventilace jsou standardn& zobrazeny
nésledujici parametry:

- Tlak, pritok.
- Tlak, pritok, méfeni.

najednou v nésledujicich kombinacich:

- Tlak, pritok.

- Tlak, CO,.

- Tlak, priitok, COs.

- Tlak, pritok, m&Feni.
- Tlak, CO,, méfeni,

5.10 Signaly alarmu

Priority alarmu

MEDUMAT Transport rozli¥uje alarmy podle nasledujicich stupiit priority:
e vysokd priorita

e gtfedni priorita

e nizka priorita

Pokud nastanou dva a vice diivodti najednou pro spusténi alarmu, je periodicky zobrazovan alarm
s nejvyssi prioritou.

Hraniéni hodnoty (limity) alarmi souvisejici s fyziologii respirace mii¥ete nastavit (viz kapitola 7.2
Limity alarmii na strané 52).

Zobrazeni alarmi
MEDUMAT Transport zobrazuje alarmy nasledovné:
e  Vysoka priorita
- blikd gervend LED kontrolka
- ka#dych 8 sekund zazni zvukovy signal alarmu
i} »Vysoka priorita“

Informadni pole - v informaénim poli na displeji se zobrazi text alarmu;
informaéni pole Eervené blika

Stéedni priorita

- LED kontrolka vypnuta
- kaZdych 15 sekund zazni zvukovy signal alarmu
»Stiedni priorita“
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- v informa&nim poli na displeji se zobrazf text alarmu;
informaéni pole Zluté blika

e Nizka priorita
- LED kontrolka vypnouta
- kazdych 30 sckund zazni zvukovy signal alarmu ,,nizka
priorita®
- v informa&nim poli na displeji se zobrazi text alarmu,
informaéni pole ma tyrkysové pozadi

Nastavené alarmy jsou zobrazeny v nabidce ,,Alarm Limits“ (limity alarmil) v barvé piisluSné priority
(viz kapitola 7.2 Limity alarmi na strang 52).

Ztlumeni alarmu

Spustény akusticky alarm miZete tlacitkem na ztlameni alarmu na 120 sekund vypnout.
Bé&hem téchto 120 sekund blik4 Zlutd LLED kontrolka. Opétovnym stisknutim tlacitka
ztlumeni alarmu akusticky alarm opét aktivujete. Vizualni alarm zstava aktivni.

Vizualni a akusticky alarm se vypne, jakmile je odstranéna piicina jeho spusténi.

5.11 Ventilace s filtry (nejsou dodiv:iny s pristrojem)

Z hygienickych diivodii a pro piizptsobeni dychaciho vzduchn miizete pacientsky ventil vybavit
komeréné dostupnymi filtry (HME, bakteridlni nebo kombinované HME/bakterialni filtry) se
standardizovanym pfipojenim 15/22 mm. Jejich pouZiti zvySuje inspiracni i expiraéni odpor, proto
byste méli vénovat zvla§tni pozornost monitorovani ventilaéniho tlaku a objemu.

Potitejte, hlavné u déti, se zvét§enim mrtvého prostoru.

VZdy dodrzujte pokyny od vyrobece dandho filtru.

5.12 Ukondeni ventilace

Upozornénil
Tlakové lahve nevyprazdiiujte uplng, jinak miize dojit ke vniknuti vlhkého okolniho vzduchu do ldhve
a tim k nasledné korozi.

1. Zkontrolujte obsah tlakové lahve na manometru redukéntho ventilu. Pokud manometr ukazuje
50 barti nebo méné, musi byt tlakova lahev naplnéna nebo musi byt vloZena labev rezervni, aby
byla zaji§téna dostatecné dlouhd doba ndsledného provozu.

2. Zaviete ventil kyslikové lahve.

3. PfidrZenim tladitka zapnuti/pohotovostni rezim/vypnuti po 2 sekundy piepnéte
MEDUMAT Transport do pohotovostniho rezimu (standby).

5.13 Vypodet naplnéni tlakové lahve/ provozni doby

Upozornéni!

KdyZ potitite stupeii naplnéni tlakové léhve, berte v potaz spotiebu kysliku (viz kapitola /3.4
Spotfeba kysliku na strang 79), jinak miiZe byt vas vypodet nepfesny a miiZe zapfidinit netispéSnou
1é¢bu.
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Stupei naplnéni tlakové ldhve

objem kysliku = objem ldhve x tlak uvniti lahve

objem lihve |x tlak uvniti ldhve |=zAsoba kysliku

priklad1 |101 x 200 bartl =20001
piiklad2 |101 x 100 baril =10001

Provozni doba ventilace

Vt (dechovy objem) x f (dechovi frekvence) = MV (minutovy objem)

zisoba kysliku (1) 100
Provozni doba ventilace (min) = X
Vtx F + spotfeba O, koncentrace O,

Piiklad 1:

zasoba kysliku = 1000 I; Vt x f= 11 I/min; 100% O,, spotieba O; 0.3 1 (kapitola /3.4 SpotFeba kysliku
na stran¢ 79).

z toho vyplyva:

1000 (D) 100
Provozni doba ventilace (min) = X =88 min =1 h 28 min
11.3 (I/min) 100%

Pfi provozu s koncentrovanym kyslikem se provozni doba imé&mé prodluzuje.

5.14 Alternativy ventilace

Pro pfipad, Ze by bthem ventilace do3lo k porufe MEDUMAT Transport, méjte zajidtény nésledujici
alternativy:

Resuscitaéni vak

1. QOdpojte pacientsky ventil od masky &i endotrachealni rourky.

2. Pfipojte resuscitaéni vak, napi. COMBIBAG WM 11000 od vyrobce Weinmann, a zahajte
manuélni ventilaci.

Pomiicka pro dychani

MiZete pouZit pomficku pro dychdni z dst do masky LIFEWAY WM 10580 od vyrobce Weinmann,

Nedostatek kysliku

Ve vyjimednych situacich, kdy neni zaji$tén piisun kysliku, lze MEDUMAT Transport napofit na
sterilni stlaleny vzduch.

Pozndmka
Pokud neni aktivovéna funkce NIV, je béhem ventilace na sterilni stlaleny vzduch stéle spustén alarm
,»F105 not achievable® (FiO, nedosaZzitelny).
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5.15 Vyména baterie za provozu

Baterie by se mély nabijet, jakmile zatnou vykazovat nizky stav nabiti. Do ptistroje vzdy vkladejte
plng nabitou baterii.

Pozndamka
Pokud baterii vyménite bshem 30 sekund, p¥istroj se automaticky restartuje. Veskerd nastaveni

ziistanou zachovana.

Postupujte nasledovné:

1. Ptipravte si plné nabitou baterii do ruky.

2. Vytéhnéte slabou baterii z oddilu pro baterie na pfistroji.
3. Do 30 sekund sem vlozte nabitou baterii.

4, Pokradujte ve ventilaci.

5.16 Bateriovy provoz

MEDUMAT Transport je napajen vniting pomoc{ nabijeci baterie.
Jsou dostupné dv& verze baterii:

» Baterie Plus WM 28385 pro interni i externi nabfjeni; mohou byt nabijeny v pfistroji nebo pomoci
externi nabfjesky WM 28305; stupei nabiti 1ze zjistit na baterii.

e Bateric WM 28384 pro interni nabijeni; mohou byt nabijeny pouze v piistroji; stupeii nabiti 1ze
zjistit na baterii.

Pro nabijeni je pottebné externi DC napdjeni s 12-15 V (nabfjeni uvnit¥ p¥istroje) nebo 15 V (nabijeni
mimo p¥istroj). PouZivejte pouze elekirickou sit vozu/letadla. PHi nabijeni elekirické sité pouzivejte
nabijetku WM 28303.

Kdy? je baterie vybité, je mozné MEDUMAT Transport provozovat na vnéjii zdroj energie. Baterie se
nabiji, i kdy¥ je pfistroj v provozu, ale nabfjeni trva déle neZ pfi vypnutém piistroji.

Upozornénil

e Pistroj nelze pouXivat bez instalované baterie. Jakykoliv vypadek & pokles napéti miiZe vyfadit
piistroj z provozu a nepfetr¥it ventilace pacienta pak neni zarucena.

e Pristroj nap4jeny baterii ma omezenou dobu provozu. Provozni doba pfistroje s plné nabitou
baterif a bez externiho napéjeni je minimalné tii hodiny. M&li byste zajistit, aby baterie pied
pouzitim pifstroje byla vZdy plnd nabita, ptip. mit k dispozici baterii nahradni.

Ukazatel stupné nabiti baterie (MEDUMAT Transport)
Ukazatel stavu naplnénf baterie naleznete v levé horni &asti

displeje. Symbol ma pét stupiiii. Na obrazku je piiklad dplného
vybiti, poloviéniho vybiti a plného nabiti baterie.
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Ukazatel stupné nabiti na baterii

.- lUkazateI
nabiti

ontrolka stavu

Indikator nabijeni

Pfimo na vyjmuté baterii miZete zjistit stupefi jejiho nabiti.
Stupefi nabit{ je indikovan &tyfmi zelenymi LED kontrolkami.
Stisknéte tlaéitko na baterii (viz obrzck).

Podet sviticich y _
LED kontrolek Stupert nabiti
4 100%
3 75%
2 50%
1 25%
I blikajici méné nez 10 minut provozu

Stav baterie je indikovan kontrolkou stavu

Kontrolka stavu

Baterie

zelené svitf

baterie je plné nabita

zelené blika

baterie se nabiji

Cervené sviti

vadn4 baterie, nepouzivat

Indikator nabijeni je zobrazen kdyZ je pFipojen zdroj energie a zobrazuje nabijeni baterie.
KdyZ je MEDUMAT Transport vypnuty, je stav nabfjen{ zobrazovén indikétorem nabijeni.
Kdyz je MEDUMAT Transport zapnuty, je zobrazovén stav nabfjeni a stupefi nabit{ baterie.

Kli¢ ukazatelt stavu nabfjeni a stupneii nabiti baterie:

Vypnuty piistroj

Zapnuty pristroj

Indikator nabijeni | Indikdtor nabijeni

Ukazatel stupné nabiti

Baterie se nabiji zelené blik4 zelené blika : .
! aktualni stav nabiti
Baterie je nabita zelené sviti zelend sviti m,wmug " .
pIné nabité baterie
=
Problém béhem nabijeni éervené sviti éervené sviti o
stav nabijeni
Baterie se vybiji nesviti nesvitf R, .
aktualni stav nabfjeni
Baterie chybi / je vadna nesviti Cervené svitf

aktualni stav nabijeni
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Nabijeni baterii
MEDUMAT Transport zaéne nabijet baterii, jakmile jsou splnény tyto podminky:

» je pfipojen externi zdroj min. 12 V DC,
o baterie neni plng nabitd (< 95% nabitl),
¢ teplota baterie je v rozmezi +5°C az 45°C.

Pozndamka ,

Baterie Plus WM 28385 m4 vlastni nabijeci rozhrani, proto ji lze
nabijet mimo MEDUMAT Trausport. K tomu pouZivejte
nabfjecku WM 28305.

Indikator nabijent

Pokud nabijen{ neni zahajeno, napf. teplota baterie nespliiuje
pozadované rozmezi (+5°C aZ +45°C), sviti indikator nabijeni
gervens. Pro zahajeni nabijeni musi byt splnény veikeré dan¢
podminky. '

Po dobu nabijeni blik4 zelen& indikator nabijeni.

Ukonéeni nabijeni

MEDUMAT Transport automaticky uréi optimélni bod (méfi a hodnoti stav nabiti a teplotu baterie),
pii kterém ukon¥{ nabijeni. Jakmile je nabijeni ukongeno, indikétor nabijeni zistane svitit zeleng.
P¥eruieni nabijeni

Nabijeni baterie je neustale pifstrojem monitorovano.

Diivody pro pferudeni nabijeni jsou nasledujici:

o teplota baterie stoupne nad +45°C nebo klesne pod +5°C,
e nabijeci proud je piili§ velky (> 3 A), napf. zkrat.

Pokud nastane n&jaky z téchto ditvodd, je nabijeni ihned pferuseno a indikator nabijeni se rozsviti
¢ervent.

Nabijeni je pferufeno také v piipadé, kdyZ neni Z4dné externi napajeni, napr. nosna jednotka

s ptistrojem je sundéna z drzaku. Indikétor nabfjeni se v fomto piipad® nerozsviti, nejedna se o vadu,

ale 0 b&#ny provozni stav. Jakmile je externi napjeni obnoveno, napf. kdyZ je nosna jednotka opét
nasazena na dr¥4k, nabijeni pokratuje.
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6 VENTILACNI REZIMY

V nabidce ,,Mode* (reZimy), miZete vybrat riizné ventilagni
rezimy (viz kapitola 3.5 Vybér ventilacniho reZimu na strand 31).
V této kapitole naleznete:

Klasifikaci ventilaénich reZimi (viz kapitola 6.7
Klasifikace ventilacnich reZimii na strané 40).
Hlavni ventilaéni parametry (viz kapitola 6.2 Hiavni
ventiladni parametry na stran& 41).

Dodategné a bezpeénostni funkce (viz kapitola 6.3
Dodatecné a bezpecnostni funkce na strang 41),
Tlakové Fizené ventiladni reZimy (viz kapitola 6.4
Tlakové Fizené ventilacni veZimy na strané 43).
Objemové ffzené ventilaéni reZimy (viz kapitola 6.5
Objemové Fizené ventilacni reZimy na strang 47).

MEDUMAT Transport nabizi nasledujici ventiladni rezimy:

Ridici parametr Rizend ventilace Asistovana ventilace Spontanni dychéni
Tlak PCV BiLevel CPAP + ASB
Tlak + objem PRVC
Objem PPV SIPPV

SIMV
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6.2 Hlavni ventila¢ni parametry

Ventilacni parametr Vysvétleni Funkce / charakteristika

vt Dechovy objem V nékterych situacich nemusi
byt pfi objemove fizené
ventilaci dosazen dechovy
objem. Pokud tlak ve
vzduchovodech dosdhne
nastaveného limitu Pmax, bude
omezen na tuto hodnotu Pmax
(tlakové omezena ventilace).

Pinsp Insporaéni tlak > 30 mbar = Cerven¢ svétlo
blika

PEEP Pozitivni end-expiracni tlak > 15 mbar = &ervené svétlo
(CPAP) blika

Freq. Dechova frekvence < 5/min = &ervené svétlo blika

LE Pomér inspira¢niho ¢asu Opacny pomer = ervené svétlo
k expiraénimu blika

Pmax Maximalni inspiraéni tlak Tlak je piistrojem limitovin na

tuto hodnotu. Miize byt
nastaven na 3 - 65 mbar. Pmax
je zobrazen jako fervend cara
v tlakové kitvce ve viech
ventila&nich reZimech.

Pozndmka .

Navolte hodnoty, které v piipadé specidlnich indikaci rozsviti cervené svétlo.

6.3 Dodateéné a bezpecnostni funkce

Funkce NIV

NIV; Non-Invasive Ventilation (neinvazivni ventilace; ventilace s maskou).

Tato dopliujici funkce miize byt aktivovana ve viech reZimech ventilace. Alarm

netésnosti (iniku plynu) je deaktivovan. Piistroj pouZiva pii NIV reZimu
optimalizovany spouitéci (trigger) algoritmus.

Upozornéni!

s Pokud NIV funkce neni pii ventilaci s netésnosti aktivovana, musi pacient vyvinout velké
respiraéni 1sili, aby pfistroj ventilaci spustil. Toto miiZe ohrozit GspéSnost 1é¢by.

» Zaurditych okolnosti nemusi byt pii ventilaci s netésnosti dosazeno poZadované koncenirace
kysliku. Je to d4no technickymi diivody, nejedna se o poruchu pfistroje. Pokud je NIV reZim
aktivovén, je limit alarmu ,,FiO, not achievable® (FiO, nedosaZitelny) automaticky nastaven na 20
obj.%.
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Apnoe ventilace

Apnoe ventilace je bezpeénostni funkce, ktera pfi zastavé dechu
pacienta (apnoe) udrzuje ventilaci. Pokud pacient nedycha
spontanné a je pfekrotena Apnoe doba nastavens v nabidce
»Alarm Limits“ (limity alarmi) (viz kapitola 7.2 Limity alarmi}
na strang 52), pfisiroj spusti ventilaci v pfednastaveném reZimu.
Spusti se akusticky alarm a indikator za&ne Serveng blikat.

Ventilaéni reZim, ke kterému se pfistroj vrati z Apnoe ventilace,
je oznafeny v nabidce ,Mode* (reZim). Tento rezim a poloZka
Apnea ventilation (apnoe ventilace) jsou v nabidce zvyraznény
Cervené.

MiiZete uéinit nasledujici nastaveni:
¢ akceptovat ventiladni reZim pro Apnoe ventilaci,
e zmovu aktivovat pivodné nastaveny ventiladni reZim,
e zménit ventilatni parametry na displeji a poté potvrdit
nastaveny ventilatni rezim.

Apnoe ventilaci miZete aktivovat & deaktivovat v nabidce
»Menu® (rezim) (viz kapitola 5.5 Vybér ventilacniho reZimu na
strané 31) nebo v nabidce ,,Apnea ventilation parameters®
(parametry apnoe ventilace)} (viz kapitola 7.5 Parametry apnoe
ventilace na strané 55). Apnoe ventilace je vZdy implicitngé
hastavena.

V nabidce ,,Apnea ventilation parameters* (parametry apnoe

ventilace) miiZete nastavit ventilatni rezim, ke kterému se piistroj

b&hem apnoe ventilace vrati:

» BiLevel (tlakové fizeny),
s SIMV (objemové fizeny).

V této nabidce miiZete také nastavit ventilaéni parametry pro
apnoe ventilaci. Pokud Zadné parametry nenastavite, nastavi
piistroj parametry podle pacienta (malé dité, dit&, dosp&ly).

Preoxygenace je funkce, ktera rychle dod4 kyslik do plic
pacienta, napf. jako pifprava pro intubaci.

Piistroj aplikuje 100% kysiik, jehoZ prittok mitZete nastavit
v nabidce ,,Pre-oxygenation®, Tlak je z bezpecnostnich diivodii
omezen na 10 mbar.

Preoxygenaci miiZete zvolit ve viech ventilaénich reZimech.

Funkce potladi nastaveny ventiladni reim a pro jeho opétovné
vyvolani musi byt preoxygenace deaktivovana.
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6.4 Tlakové Fizené ventilaéni rezimy

Varovani!

V tlakov Fizenych reZimech je ventilaéni tlak omezen na Pmax (tlakové omezeni). Po dosaZeni limitu
tlaku se spusti alarm vysokeé priority.

Rezim BiLevel

BiLevel: ventilace pfi 2 urovnich tlaku

MiiZete nastavit ndsledujici ventilatni hodnoty:

Ventilaéni | Otoény Otodny Otoény Oiotny | Naviga¢ni | Funkéni | Funk&ni | Funk&ni
reZim knoflik1 | knoflik 2 | knoflik 3 | knoflik4 | knoflik 5 | #latitko 6 | tlalitko 7 | tlafitko 8
I.Ea
BiLevel PEEP Pinsp Pmax Freq. vyb&r/ & pASB | Trigger Re#im
potvrzen{ '

V nabidce pod poloZkou ,,Advanced ventilation parameters™ (dopliikové ventilaéni parametry) (viz
kapitola 7.4 Dopliikové ventilacni parametry na strané 54) naleznete dalsf pokroé&ila nastaveni.

BiLevel rezim se pouZiva pro tlakové fizenou ventilaci kombinovanou se spontannim dychanim pfi
tirovni tlaku Pinsp a PEEP b&hem celého dechového cyklu a pro nastavitelnou tlakovou podporu pfi

PEEP.
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Tento reZim se pouziva u pacientii ktefi nedychaji spontanné nebo kteti dychaji spontanné.

Rezim Bilevel se také pouziva pfi Apnoe ventilaci (viz Aprnoe ventilace na stran& 42).

Pacient miZe spustit mechanicky tlakové fizeny vdech b&hem pfeddefinované spoustéci doby.
Spousteci doba €ini 20% expiracni doby T, pied pfedpokladanym ¥zenym mechanickym vdechem. Po
zbytek doby mit¥e pacient dychat spontdnné nebo s tlakovou podporou (viz Refim CPAP + ASB na
strané 45).

Dechovy objem a minutovy objem jsou uréeny nastavenym Py, komplianci plic a nastavenou
ingpiracni dobou T;.

Rezim PCV

MiZete nastavit nasledujici ventila¢ni hodnoiy:

Ventilaéni | Otoény Otoény Otolny Otofny | Navigatni | Funkéni | Funkéni | Funk&ni
reZim knoflik 1 | knoflik 2 | knoflik3 | knoflik 4 | knoflik 5 | tladitko 6 | tlagitke 7 | tladitko 8

IlEa
PCV PEEP Pinsp Pmax Freq. vybér/ - - Rezim
potvrzeni

V nabidce pod polozkou ,,Advanced ventilation parameters” (doplitkové ventilaéni parametry) (viz
kapitola 7.4 Doplitkové ventilacni parametry na strang 54) naleznete dal3i pokro&ild nastaveni.
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PCV re¥im se pouZivé pro tlakové fizenou ventilaci s fixné nastavenym tlakem.

Tento reZim se pouziva u pacientd, kte¥i nedychaji spontanng. Nicméné spontanné dychajici pacient
miiZe béhem expirace volné a hluboce vydechnout.

Rezim CPAP + ASB

. Nastaveni maximalniho tlaku (Pysy) zaji$tuje bezpedi pacienta.

CPAP: Continuous Positive Airway Pressure (kontinudlni pozitivni pretlak v dychacich cestich)

ASB: Assisted Spountancous Breathing (asistované spontanni dychéni)

MiiZete nastavit nasledujici ventilaéni hodnoty:

Ventilaéni | Otolny Otodny Otony Otoény | Naviga®ni | Funkéni | Funk&ni | Funkéni
reZim knofiik 1 | knoflik 2 | knoflik 3 | knoflik 4 | knoflik 5 | tlafitko 6 | tlagitko 7 | tladitko 8
CPAP + vyber/ - . o
ASB PEEP - Pmax - potvrzeni ApASB | Trigger ReZim

V nabidce pod polozkou ,,Advanced ventilation parameters* (doplitkové ventilatni parametry) (viz
kapitola 7.4 Dopifikové ventilacni parametry na strané 54) naleznete dalsi pokrocila nastaveni.

Rezim CPAP + ASB miiZe byt rozdélen jeho jednotlivé prvky:

45




Nastavena hodnota CPAP/PEEP se pouZiva ke zvy$eni tlaku za Gidelem zvyseni funkéni rezidualni
kapacity spontanné dychajiciho pacienta.

ASB reZim se pouZiva pro tlakovou podporu pfi nedostatetné nebo vyderpavajici spontanni respiraci.
Pacient je schopny spontanniho dychani bez Zadného omezeni, ale jeho dychani je podporovano
ventilatorem.

Rezim CPAP + ASB je pouZivan vyhradné u pacientd s adekvéatnim spontannim dychénim.

V zasadg je tlak nastaven na konci expirace (PEEP). Déle miize byt v piipad& potieby zapnuta tlakova
podpora (& pASB). Ventilace miiZe byt individudlng p¥izpisobena pacientovi s pomoci inspira¢niho a
expiragntho spudténi (trigger). Inspiraéni spusténi indikuje citlivost pro spusténi tlakové podpory.
Expiraéni spusténi urluje, kdy mé pfistroj vypnout tlakovou podporu, kter4 umoZiiuje dodani objemu

a nepiim¢ nastaveni inspiraént doby.

Nastavené tlakové maximum (Pmax) zaji§t'uje bezpe&i pacienta.

PRVC

PRVC: Pressure Regulated Volume Controlled Ventilation (Tlakov$ regulovana objemové Fizena
ventilace)

MiiZete nastavit nasledujici ventilaéni hodnoty:

Ventilatni | Otolny Otolny Otoény Otoény | Navigaéni | Funkéni | Funkéni | Funkéni
rezim knoflik 1 | knoflik2 | knoflik3 | knoflik 4 | knoflik 5 | tladitke 6 | tladitke 7 | tladitko 8

ILEa
PRVC PEEP Vit Pmax Freq. vybér/ A pASB | Trigger Re#im
potvrzeni

V nabidce pod poloZkou ,,Advanced ventilation parameters” (dopliikové ventiladni parametry) (viz
kapitola 7.4 Dopliikové ventilaéni parametry na strané 54) naleznete dal¥i pokroéila nastaven.
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Re¥im fizené ventilace PRVC kombinuje vyhody obou ventilaci — tlakové fizené a objemové fzeng.
Nastaveny dechovy objem je aplikovan s miniméalngé moZnym ventilaénim tlakem.

Ventilace zadin4 tfemi objemové Hzenymi dechy s nastavenym dechovym objemem a klesajicim
pritokem. Objemové #zené dechy maji platé das 50% z nastavené inspira¢ni doby Ti. Piistroj zvoli
naméfeny platé tlak jako vychozi hodnotu pro inspiradni tlak Pinsp z nasledujici tlakove fizené
ventilace. M&H dodany objem a dle n&j nastavuje ventila¢ni tlak. Pokud se b&hem ventilace zméni
parametry plic, p¥istroj zvy#i inspiraéni tlak Pinsp o max. 3 mbary, za uelem opétovného dosaZeni
nastaveného dechového objemu, ¢imz automaticky kompenzuje zmény v pacientovi.

Meieni aplikovaného objemu je zpfesnéno kompenzaci kompliance hadice. To umoZiluje pfesnou
kontrolu nad poZadovanym dechovym objemem, zejména nad malymi dechovymi objemy s vysokym
tlakem v dychacich cestach.

Nastavené tlakové maximum (Pmax) zaji§tuje bezpe&! pacienta. Z bezpe¢nostnich divodi je
inspiradni tlak Pinsp 5 mbard pod nastavenym maximélnim tlakem (Pmax). Jakmile je dosaZen
maximalni ventilaéni tlak (Pmax - 5 mbar), piistroj jiz dodéva nejvy3si mozny objem. Pokud se tento
objem odchyli od nastaveného dechového objemu, pHstroj spusti alarm nizké priority ,,Vt not
achievable® (Vt nedosaZitelny).

6.5 Objemové Fizené ventilaéni rezimy

Upozornéni!

Riziko nest4lého objemu jakmile je dosaZen maximdalni tlak Pmax. Béhem objemove fizene
ventilace neustile pacienta monitorujte a v piipadg potieby zméiite parametry. Jakmile je dosaZen
maximaln{ tlak, spust se alarm vysoké priority (airway pressure 7 - vysoky tlak v dychacich cestéch),
ktery zajistuje bezpedi pacienta.

PPV

IPPV: Intermittent Positive Pressure Ventilation (ventilace pozitivinim pferu§ovanym tlakem)
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MiiZete nastavit nasledujici ventilaéni hodnoty:

Ventilaéni | Otoény Otoény Otoény Ototny | Navigatni | Funktni | Funk&ni | Funkini
reZim knoflik 1 | knoflik 2 | knoflik3 | knoflik 4 | knoflik 5 | tladitke 6 | tla&itke 7 | tlatitko 8

ILEa
IPPV PEEP Vi Pmax Freq. vybér/ - - ReZim
potvrzeni

V nabidce pod polozkou ,,Advanced ventilation parameters* (dopliikové ventilaéni parametry) (viz
kapitola 7.4 Dopliikove ventilacni parametry na strang 54) naleznete dal3{ pokroéil nastaveni,

ReZim IPPV se pouZiva pro objemove fizenou ventilaci s fixnim dechovym objemem. PouZivé se u
pacienti, ktefi nedychaji spontinng. Nicméné spontdnng dychajici pacient miZe bdhem expirace volné
a hiuboce vydechovat.

Nastaven¢ tlakové maximum (Pmax) zaji$tuje bezpeéi pacienta,

Pozndmbka:

Pokud v tomto rezimu nastavite PEEP > 0, zm&ni se nizev reZimu z IPPV na CPPV (Constant Positive
Pressure Ventilation — ventilace konstantnim pozitivnim tlakem).

S-IPPV

S-IPPV: Synchonized Intermittent Positive Pressure Ventilation (synchronizovang ventilace

pozitivaim pferufovanym tlakem)
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Upozornéni!

Rizike hyperventilace! Neustale sledujte dechovou frekvenci a minutovy dechovy objem za ifelem
prevence pied hyperventilaci. Nastavte z(izeny limit alarmu aby bylo véas rozeznéano riziko
hyperventilace.

Riziko air trappingu! Jako prevenci pro piipad air trappingu sledujte neustéle tlak v dychacich
cestach.

Riziko skuteéného PEEP! Expirace, kterd je pfilis kratk, miZe zapii¢init pomaly nartst tlaku na
konci expirani faze. Monitorujte citlivost inspiraéniho spusténi (trigger). Jakmile je pfekrocena
nastavena hodnota PEEP, spusti se¢ alarm vysoké prior ' (PEEP ) zajiSt'ujici bezpe€i pacienta.

Miizete nastavit nasledujici ventilatni hodnoty:

Ventilatni |- Otoény Otoény Otocny Otofny | Navigaéni | Funkéni | Funkéni { Funkini
rezim ‘knoflik 1 | knoflik 2 | knoflik 3 | knoflik 4 | kneflik 5 | tlatitko 6 | tlalitke 7 | tladitko 8

IEa
S-IPPV PEEP Vit Pmax Freq. vybér/ - Trigger ReZim
: potvrzeni

V nabidce pod poloZkou ,,Advanced ventilation parameters® (dopliikové ventilaéni parametry) (viz
kapitola 7.4 Dopliikové ventilacni parametry na strané 54) naleznete daldi pokro&ila nastaveni.

W owr

Rezim S-IPPV se pouZiva pro objemové fizenou ventilaci s proménlivym f{zenym minutovym
objemem MV. Béhem celé vydechoveé faze je aktivni trigger, ktery umozni pacientovi zahdjit novy
vdech. Pacient tak miiZe zvy¥it dechovou frekvenci a tim i minutovy objem MV, a pfizpiisobit tyto
parametry svym potfebam. Tento reZim se pouZiva u pacientli s nedostateénym spontannim dychanim.
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Ventilace v reZimu S-IPPV je podobna jako v rezimu IPPV s tim rozdilem, Ze je moZné
synchronizovat ventilaci s nadechovym tsilim pacienta. JelikoZ je nastavena nizka dechova frekvence,

pacient miZe spontanné spustit f{zeny mechanicky vdech. Pro tuto synchronizaci je dostupna

spoustéci doba trvajici po celou expiraéni dobu.

SIMV

SIMV Synchronized Intermittent Mandatory Ventilation (synchronizovana ob&asnd zastupova
ventilace) '

MizZete nastavit nasledujici ventilacni hodnoty:

Ventilatni | Otofny Otolny Otoény Otoény | Navigaini | Funkénf | Funkéni | Funkéni
reZzim knoflik 1 | knoflik 2 | knoflik3 | knoflik4 | knoflik 5 | tlafitke 6 | tladitko 7 | tladitko 8
' LEa
SIMV PEEP Vit Pmax Freq. vybér/ ApASB | Trigger ReZim
potvrzeni

V nabidce pod poloZkou ,,Advanced ventilation parameters” (dopliikové ventilaéni parametry) (viz
kapitola 7.4 Doplrikové ventilacni parametry na strané 54) naleznete dal¥i pokrodila nastaveni.

ReZim IPPV se pouziva pro objemové Fzenou ven

R

¥ owr
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ilaci s fixnim fizenym dechovym objemem.

Pacient miiZe mezi fizenymi mechanickymi dechy dychat spontinné a tak zvySovat minutovy objem,
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Béhem spontinniho dychani se Fizené mechanické vdechy synchronizuji s dychénim pacienta. Rizeny
minutovy objem a fizena frekvence ziistdvaji nezménéné.

Nastavené tlakové maximum (Pmax) zaji§tuje bezpeéi pacienta.
Rezim SIMV se pouzivé také pro Apnoe ventilaci (viz Apnoe ventilace na sirang 42).
Pacient mtiZe spustit tlakové ¥izeny mechanicky vdech béhem pfeddefinované spoustéci doby.

Spoustéci doba je dostupna v poslednich 20% expiraéni doby Te. Zbytck casu miiZe pacient dychat
spontanng nebo s pomoci tlakové podpory (viz CPAP + ASB na stang 45).
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7 HLAVNI NABIDKA

V hlavni nabidce miiZete optimalizovat nastaveni piistroje tak,
aby pfi jeho pouZivani byly co nejvhodn&j$i podminky. Hlavni
nabidku vyvoléte kdykoliv stisknutim tlagftka pro hlavni nabidku
(menuy).

Pro navigaci v nabidce pouZijte navigaéni otoény knoflik nebo
tla¢itka na pravé strané displeje (viz kapitola 5./ Oviddaci prvky
na strané 25).

7.1 Automatické limity alarmu
Vieobecné

| Activate autor Kdy? je aktivni funkce ,,Automatic alarm limits“ (automatické
-~ alamylimits limity alarmu), nastavi p¥istroj automaticky limity alarmm
f ' vztahujici se k fyziologii respirace. Uréujicim faktorem pro
nastaveni limiti jsou respiraéni hodnoty (Vte, MVe, fa je-li
dostupné etCO,), naméfené v momentn, kdy je funkce
aktivovana.,

V nabidce ,,Alarm limits“ (limity alarm) (viz kapitola 7.2 Nastavent limiti alarmu na stran& 52)
miiZete nastavit velikost odchylky (v %) od stavajicich hodnot, pfi kterych se spusti alarm.

Pozndmka

Hodnoty limiti alarmu (viz kapitola 7.2 Nastaveni limitii alarmu na strang 52) se piepiSou.
Automaticky vypocet alarmu pro alarm apnoe

V zévislosti na nastavenych procentech je alarm apnoe je nastaven na 4 (10%), 5 (20%) nebo 6 (30%)

respiraénich period. Délka respiratni fize je 60/f v sekundéch, tj. pfi naméiené frekvenci nap¥. 15/min
jsou stupné pro limit alarmu apnoe 16s, 20s a 24s.

7.2 Limity alarmu

MiiZzete nastavit limitni hodnoty alarmit souvisejicich s fyziologii
respirace. Jakmile je limitni hodnoty dosaZeno, spusti piistroj
alarm.
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MiiZzete nastavit nasledujici:

Alarm

Rozsah nastaveni

Automatické limity alarmu

10%, 20% nebo 30% odchylku od naméfenych
respiraénich hodnot v ¢ase aktivace

1-1601

0.1-1101

1-150/min

Apnoe

4-60 s

Pouze u pFistrojii s CO, méfenim

etCOz

20-75 mmHg
2.6-9.9 0bj.%
2.6-10 kPa

etCOz

0-40 mmHg
0-5.3 obj.%
0-5.4 kPa

MiiZete nastavit ndsledujici:

Pokud piistroj spusti nastaveny alarm, je tento alarm v nabidce
zobrazen barvou podle priority (viz kapitola 5.10 Signaly alarmu
na strané 34).

Limit alarmu pro COx; je nastaven na 5 mmHg,

V této nabidce miZete ménit zobrazeni displeje pro monitorovani
ventilace.

Parametry

Nastaveni

Kiivky
(Piistroj s méfenim CO,)

Tlak, pritok

Tiak, CO,

Tlak, pritok, CO,

Tlak, pritok, méfeni

Tlak, CO,, méfeni

Kf¥ivky Tlak, pritok
(Piistroj bez m&feni CO») Tlak, pritok, mé&feni
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Pokud vyberete displej s méfenim, zobrazi se nasledujici méfeni:

Méieni Vysvétleni Jednotka !
Ppeax Vrchol tlakn mbar L.
Ppiat Plat6 tlak mbar :
Phcan Priimé&my tlak z celého mbar
méfeni
Vieak Netésnost % Vi; !
i
7.4 Dopliikové ventilaéni parametry
=
Pro dosazeni optimalnich vysledké béhem ventilace miiZete v zavislosti na ventilaénim reZimu L.
provadet dali nastaveni v nabidce ,,Advanced ventilation parameters® (pokro¢ilé ventilaéni .
parametry). o]

Parametry, které neni moZné v daném reZimu ventilace ménit, jsou zobrazeny 3edé.

Tlakova kiivka (Pressure ramp)

Touto funkei nastavite tlakovou kiivku tj. rychlost, jakou je 1
dosaZen nastaveny inspira&ni tlak. ‘o

MiiZete nastavit nasledujici: { ‘
Parametr Nastaveni )
Flat ramp pomaly ndrfist tlaku (
Medium ramp stiedné rychly nardst tlaku I J
Steep ramp rychly nariist tlaku
Pozndmka { ;

Jak rychle je dosaZeno nastaveného tlaku zavisi na pacientovi, piipadné netésnosti (NIV) a
nastavenych ventilaénich parametrech.

ety

Kiivka pritoku (Flow ramp)

Touto funkei nastavite kiivku pritoku tj. rychlost, jakou je
dosaZen nastaveny inspiraéni pritok.

o i v .

MiZete nastavit nasledujici:

Parametr Nastaveni r _
Flat ramp pomaly nardst pritoku =
Medivm ramp stiedné rychly nartst pritoku N
Steep ramp rychly narist prittoku 5

Poznimka
Jak rychle je dosaZeno nastaveného pritoku zdvisi na pacientovi, pfipadné netsnosti (NIV) a
nastavenych ventilaénich parametrech.
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Priibéh pritoku (Flow progress)

Pomoci této funkce miiZete nastavit pribeh pritoku.

MiiZete nastavit nasledujici:

Parametr Nastaveni
klesajici
Priibéh pritoku konstantni
Plato &as (0-30 % T))

Pokud pro priibéh pritoku nastavite Plat6 cas (viz Platd &as na strané 80), nebude po dobu platd
pacientovi doruéovan dychaci plyn a po tuto dobu bude zabranéno expiraci.

Nastaveni prahu spusténi (trigger)

7.5 Parametry apnoe ventilace

Pomoci této funkce nastavite inspiraéni a expiraéni préh spusténi
(trigger).

MiiZete nastavit nasledujici:

Parametr Nastaveni
Inspirace 1-15 V/min
Expirace 5-50% maximéluniho pritioku

w__r

Alternativng miZete prah spusténi nastavit pomoci funk&niho
tlagitka pro nastaveni prahu spusténi na pravé strané displeje.
Pomoci navigaéniho knofliku se dostanete pfimo na polozku

,» Trigger threshold®.

V této nabidce miizete specifikovat nastaveni pro apnoe ventilaci
(viz Apnoe ventilace na strang 42) a aktivovat apnoe ventilaci.
Pro apnoe ventilaci miZete vybrat nasledujici ventilani reZimy:

e Bilevel
e SIMV

MiiZete nastavit nisledujici:

Parametr Nastaveni
PEEP 0-30 mbar
Pinsp (pouze BiLevel) 3-60 mbar
Tv (pouze SIMV) 50-2000 ml
Freq. 1-60 /min
I:E 1:4.0-4.0:1
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7.6 Audio/video

V této nabidce milZete nastavit jas displeje pro denni reZim a pro
nocni rezim. Také miZete nastavit hlasitost alarmu.

MiiZete nastavit nasledujici:

Parametr Nastaveni

Brightness/Day (jas/den) 10-100 %

Brightness/Night (jas/noc) | 10-100 %

Volume (hlasitost) 50-100%

7.7 Dalsi nastaveni
Konfigurace CO,

V této nabidce miiZete aktivovat séni CO,. Nabidka je pfistupna
pouze pokud je vas piistroj vybaven méfenim CO,.

Pokud aktivujete sani CO,, stdvajici end-expiraéni koncentrace
CO; se zobrazi v levé dolni &asti displeje.

Toto se zobrazi, pokud se sani CO, deaktivovano.

V nabidce miiZete zvolit jednotku, ve které se budou m&fené hodnoty zobrazovat.
MuZete nastavit nasledujici:

Parametr Nastaveni
mmHg

Jednotka Vol %
kPa

Datum, &as
V této nabidce miZete nastavit datum a Cas.

MiiZete nastavit nasledujici:

Parametr Nastaveni
Year (rok)
Month (mésic)
Date, time (datum, &as) Day (den)
Hour (hodina)
Minute (minuta)
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Nastaveni jazyka

Poznamka

V této nabidce miiZete nastavit jazyk, ktery se bude zobrazovat.

MiiZete nasiavit nasledujici:

Parametr

Nastaveni

Language (jazyk)

German

English

Spanish

Ttalian

Duich

Portuguese

Brazilian Portuguese

Russian

Swedish

Greek

French

Polish

Turkish

Chinese

Danish

Japanese

V zavislosti na verzi firmwaru mohou byt k dispozici i jiné jazyky.

Zobrazeni udajii o pFistroji

V této nabidce miiZete vidét verzi softwaru vadeho piistroje (s

datem) a datum a &as posledni kontroly funkce.

K zaji$téni optimélni &itelnosti displeje v noci miiZete aktivovat

notni re¥im barev. Prvky (hodnoty, parametry, kfivky...) jsou

zobrazovany na ¢erném pozadi, coZ climinuje oslnéni. V nabidce
Audio/video miiZete nastavit optimalni jas noéniho reZimu (viz
kapitola 7.6 Audio/video na stran€ 56).
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8 HYGIENICKA UDRZBA
Po kaZzdém pouZiti MEDUMAT Transport musi byt provedena hygienickd idr¥ba pistroje a
veskerého pifsluSenstvi. Dodrzujte ndvod k pouZiti u jednotlivych dezinfekénich prostiedkd, Pro

dezinfekei ponofenim doporuéujeme GIGASEPT FF, pro dezinfekei otfenim TERRALIN.

Po kazd¢ hygienické adrzbé proved'te kontrolu funkei (viz kapitola 9 Kontrola funkce na strans 61).

8.1 MEDUMAT Transport

Varovdni!

Nikdy neponofujte MEDUMAT Transport a kabel BiCheck &idla do dezinfekénich & jinych roztoki.

Piipadné poskozeni piistroje by mohlo ohrozit uZivatele i pacienta.

MEDUMAT Transport a kabel BiCheck ¢idla Eistéte pomoci hadifku navlhéeného v dezinfekci.
Deodrzujte ndvod k pouziti u jednotlivych dezinfekénich prostiedkfs. Pro dezinfekei otfenim
doporucéujeme pouzivat TERRALIN.

8.2 Pacientsky okruh

Pacientsky okruh miize obsahovat jednorazové Edsti. Ty nesméji byt znovu poutity.

Pro udrzbu ostatnich ¢asti dodrzujte ndvod k pouZiti pacientského okruhu.

8.3 Dily a piislusenstvi
Masky a vedkeré silikonové &dsti musi byt &i8tény v dezinfekénfm roztoku:

1. Ujistéte se, Ze viechny vnitini i vngj§i povrchy jsou pln& ponoteny do dezinfek&niho roztoku a
nikde se nevyskytuji bubliny. DodrZujte dobu ponoteni dle navodu na pouiti dané dezinfekce.

2. Po dezinfekei peclivé oplachnéte viechny komponenty zevnitt i zvn&j¥ku destilovanou vodou.

3. Nechte viechny &asti oschnout.

4. Jednotlivé komponenty vizudlng zkontrolujte a poskozené vyméiite.

Znovupouzitelna dychaci hadice, znovupouZitelny pacientsky ventil (viz ptedchozi kapitola),
znovupouzitelné BiCheck ¢idlo a dychaci maska se silikonovym lemem mohou byt sterilizovany
v autoklavu.

8.4 Armatury

Varovdni!

Nebezpeti vybuchu! Nikdy neponofujte kyslikové amatury do z4dnych roztokii, pouze je otirejte

dezinfekei. Kviili nebezpedi vibuchu se do redukéniho ventilu nesmi dostat #4dnd tekutina.

Pokud je zapotfebi vy€istit vnéj’i armatury (napf. reduk&ni ventil, ventil), pouzivejte vylusn sty
hadtik. Hadiik miZe byt suchy &i navlhdeny v &isté vodé.
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8.5 Ci¥téni, dezinfekee a sterilizace

Hygienickou idrzbu MEDUMAT Transport a pouZivaného prisluSenstvi provadgjte zplisobem
uvedenym v nasledujici tabulce.

Dodrujte ndvod k pouiti u jednotlivych dezinfekénich prostiedkii. Pro dezinfekei ponofenim
doporuéujeme GIGASEPT FF, pro dezinfekei otienim TERRALIN. Béhem dezinfekce doporudujeme
pouzivat vhodné rukavice (nap¥. b&zné doméci & jednorazove).

Poznamka

Neomyvejte BiCheck &idlo proudem vody a nesuste jej stlacenym vzduchem. Mohlo by to poskodit

méfici draty v éidlu.

Znovupouzitelné Easti

Cast Cisténi Dezinfekce Termodezinfekce Sterilizace
li*drglipo ot T E‘;;;:Iz ) otfeni dezinfekci | nepfipustné nepripustné
Iég})j BiCheck Eggrnel; yim otfeni dezinfekci | nepiipustné nepiipustné

v teplé vodé onofeni do <isténi pH 65°C,
Znovupouzitelné ple voue potl nfekéni dodriujte navod | sterilizace horkou
BiCheck &idl s b&zay &isticim | desinfekEniho ke dezinfekoru: ©)

iCheck ¢&idlo prostiedkem roztoku® ¢ dezinfekoru; parou
diikladng vyuste
ZnovupouZitelny
pacientsky ventil v tenlé vods ponofeni do 6%
ZnovupouZitelna . bé%n  sisticim desinfekéniho &istici })rogram do | sterilizace horkou
dychaci maska ros tigdkem roztoku g5°C¢ parou &
ZnovupouZitelnd | ¥ GIGASEPT FF
dychaci hadice
ZnovupouZitelny | otfenf vihkym prani pfi 30°C, moZné béhem o ]
ochranny obal hadrem bez odstfed’ovani | prani nepiipustnc
I otfenim suchym

Kyshtllcl?;re nebo vihkym nepiipusiné nepifpustné neptipustné
arma hadrem

(1) Po desinfekei petlive oplachnéte viechny dily (kromé BiCheck ¥idla) destilovanou vodou a pot¢ je
nechte zcela oschnout.
(2) Termalni desinfekee v automatické mycce.
(3) Sterilizace horkou parou do 134°C ve sterilizatorech shodnych s EN 285, doba sterilizace do

18min.
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Jednorazové &asti

Cast

Cisténi

Dezinfekce

Termodezinfekee

Sterilizace

Meéfici prvky

pac. ventilu:

- had. fizeni PEEP

- hadi¢ka na mé&feni
tlaku

- hadicka na m&feni
CO,

- konektor

- vodni fiitr

Jednorazovy
pacientsky okruh

Toto jsou jednorazové komponenty a nesmgji byt znovu pouzity. Misto nich

pouZijte nové.
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9 KONTROLA FUNKCE

Pfed ka%dym pouZitim a po kazdé demontaZi, ngméng ale kaZzdych 6 mésicl, musi byt uZivatelem
provedena kontrola funkce.

» K provedeni kontroly funkce piipojte k piistroji pacientsky okruh a testovaci vak.

Varovani!
Pokud je pfi kontrole funkce zjisténa n&jaka chyba nebo odchylka od stanovenych hodnot, nesmite
MEDUMAT Transport pouZit. Nechte p¥istroj opravit u vyrobee nebo u jeho autorizovancho zastupee.

Problémy se nejprve pokuste vyfesit pomoci kapitoly 10 Reseni problémii na stran® 66, Pokud
problém neni moZno odstranit, nechte pfistroj opravit u vyrobce Weinmann nebo u jeho
autorizované¢ho zéstupce.

Kompletni kontrola funkce zahrnuje:

Vizudlni kontrola piistroje.

Vizudlni kontrola displeje.

9.2 Kontrola tésnosti systému na strané 62.

9.3 Kontrola pacientského ventilu (pouze znovupouzitelny pacientsky okruh) na strané 62.
9.4 Automatickd kontrola funkce na strané 63.

Doporudujeme mit vZdy v zasobé tyto polozky:

- ndhradni t&snéni pro pfistrojova spojeni

- nahradni prachovy filtr

- membranu fizeni PEEP do pacientském ventilu

- zadrZovaci membranu do pacientského ventiln

- systém méiicich hadi¥ek pacientského okruhu véetné vodniho filiru pro meéfeni CO,

Poznimka

Zkontrolujte, zda nenf poskozen testovaci vak.

9.1 Lhuty

Pi'ed kazdym pouzitim:

» Provedte kontrolu funkce.

Po kaZdém peuZiti nebo rozebrani:

e Vytistéte, dezinfikujte p¥ip. sterilizujte pfistroj a jeho soudésti (viz kapitola 8 Hygienickd udrZba
na strané 58);

¢ Proved'te kontrolu funkce.

Nejméné kazdych 6 mésici:

* Proved’te kontrolu funkce.

s Zkontrolujte, zda neni znedi§tén prachovy filtr, Vy¥roubujte a sejméte kryt filtru. Nikdy
nevkladejte jiZz pouzity filtr.
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9.2 Kontrola tésnosti systému

1. Pomalu oteviete ventil tlakové 1ahve. Na ukazateli obsahu
- redukentho ventilu miZete zjistit tlak v 1ahvi. Napt. tlak 200
baril znamen4, Ze¢ lahev je pln, tlak 100 bard znamen4, Ze
lahev je naplnéna z poloviny.

Abyste zajistili dostate¢n& dlouhou provozni dobu, méli byste
lahev vcas, napt. pfi tlaku niz8§im neZ 50 bard, vymenit.

2. Opet zaviete ventil tlakové 1dhve.

3. Sledujte ukazatel obsahu na redukénim ventilu po dobu asi
Jedné minuty. Pokud poloha rudicky ziistane konstantni, je
systém tésny. KdyZ bude rucicka stale klesat, vyskytla se
netésnost.

Qdstranéni netésnosti

Poznamka
Meéjte vZdy pfipraveny nahradni t&snéni pro piipoje.

1. Pfipravte si mydlovy roztok z béZného neparfémovaného mydla.
2,
3. Zbavte systém tlaku:

Roztokem potiete viechna Sroubova a hadicova spojeni. Na netésném misté se budou tvofi bubliny.

Zaviete ventil tlakové lahve. Zapnéte MEDUMAT Transport a potkejte, aZ rugicka na manometru
redukéniho ventilu klesne na nulu. Poté ventilator opét vypndte.

4. Vyméiite poskozené dily, u kterych se objevila netésnost.
5.
6. Kdyz neni mozné zjistit net®snost, nechte piistroj opravit.

Opét piezkoudejte t€snost systému.

Upozornéni!
Vegkera Sroubova spojeni utahujte pouze rukou.

9.3 Kontrola pacientského ventilu (pouze znovupouZitelny pacientsky okruh)

Upozornéni!

Dodr#ujte pokyny v kapitole Kontrola funkce v navodu k pouiti pacientského okruhu.

Nikdy pfi ventilaci nepouZivejte potrhané, pokroucené, zvinéné &i lepkavé membrany, jinak
mohou nastat podstatné poruchy.

Pfi kompletovani systému dbejte na spravné usazeni membriny ¥zeni PEEP (nipis TOP musi
smefovat nahoru). Neni-li membrana spravné usazena, mohou se vyskytnout poruchy a pacient je
vystaven nebezpedi.

1. Odpojte vedkeré hadi¢ky a kabely od pacientského ventilu.
2. RozSroubujte pacientsky ventil;

- 1 Kryt membrany fizeni PEEP

- 2 Membréna fizeni PEEP

- 3 Télo pacientského ventilu

- 4 ZadrZovaci membréna ventilu

- 5 Drzak zadrZovaci membrany
3. Vizualné zkontrolujte jednotlivé &ast, zda nejsou mechanicky
poskozené.
ZvInéné, poskozené &i lepkavé membrany vymeéiite.
Pacientsky ventil opét sestavte.

oo
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9.4 Automaticka kontrola funkce

MEDUMAT Transport je vybaven funkef automatické kontroly, ktera se vztahuje na ¢idla ana
vykonné a oviadaci prvky p¥istroje. Automatickou kontrotu funkce spustite nasledovne:

Spusténi automatické kontroly funkce

1. Piesvédéte se, zda je MEDUMAT Transport pfipraven
k poutiti a je pfipojen pacientsky okruh.

2. Zapnéte piistroj. ‘

3. Zkontrolujte, zda se béhem samokontroly (self-test) na
okam¥ik rozsviti LED kontrolky. , ,

4. Zkontrolujte, zda b¥hem samokontroly (self-test) bzutdk
alarmu vyd4 sérii péti tond a poté reproduktor vydd dva tony.

5. Vyberte polozku ,,Function check” (kontrola funkce) na
uvodni obrazovcee.

6. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

- Proved'te kontrolu tésnosti systému (viz kapitola 9.2
Kontrola tésnosti systému na strané 62) a zkontrolujte
pacientsky okruh (viz kapitola 9.3 Kontrola pacientského
ventilu na strané 62).

- Oteviete ventil tlakové lahve.

- Pripojte pacientsky okruh k piistroji.

- Pfipojte testovaci vak. Dile se jiZ nedotykejte
pacientského okruhu ani testovaciho vaku.

Poznamka

Pokud se b&hem kontroly funkce vyskytne chyba, zkontrolujte pacientsky okruh a testovaci vak.
Vypnéte a opét zapnéte piistroj. Opakujte kontrolu funkce.

Pokud se chyba stile opakuje, nechte opravit pfistroj u vyrobce nebo autorizovanym servisem.

Testovini didel a vikonnych prvki

Automatickou kontrolu zahajite vybérem polo¥ky ,,Start function check™ (zah4jeni kontroly funkee).
Automaticka kontrola trva piibliZzn& minutu. Zatimco probihd testovéni ¢idel a vykonnych prvki,
miiZete zahdjit kontrolu ovladacich prvki (viz Kontrola oviddacich prvkii na strané 63).

Nedotykejte se/nepohybujte testovacim vakem ani pacientskym okruhem. Testovaci vak je béhem
kontroly nafukovéan a vypoustén pedle presng stanovenych hodnot, pokud se ho budete dotykat &
s nim pohybovat, miZe to zkreslit vysledek kontroly.

Poznimka
Tato kontrola zajisti mimo jiné to, Ze v pHpadé zdvady/selhani béhem ventilace pacienta budou
spravné spustény fyziologick< alarmy,

Kontrola ovladacich prvki

Bé&hem testu &idel a vykonnych prvki jsou na displeji Cerveng
zobrazeny funkéni tladitka a ototné knofliky. Pro kontrolu
spravné funkénosti téchto ovladacich prvki postupujte
nasledovneé:
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Kontrola alarmu selhdni nap4jeni

[u—

Stisknéte kazdé tlacitko a otodte viemi knofliky (ne na
displeji) tak, jak je popséno v kapitole 5 Obsluha v tomto
ndvodu k pouZiti.

Ovladaci prvek funguje spravné, pokud se jeho zobrazeni na
displeji rozsviti zelené.

Pokud se vyskytne néjaké porucha, ziistane jecho zobrazeni
na displeji ¢ervené. V tomto pfipadé pieruite test stladenim
tladitka MENU. s

Pozndmka

Béhem testu nemackejte tlaéitko zapnuti/pohotovostni
rezim/vypnuti.

Kontrolu funkce miizete kdykoliv ukongit dvojitym
stisknutim tlagitky pro hlavni nabidku.

Pokud jsou viechna pole zelena, je po ukonéeni automatické
kontroly vygenerovano shrnuti, které zobrazuje stav
jednotlivych testovanych prvki:

o Zelend fajfka: kontrola v pofadku
o (erveny kiiz: kontrola selhala
Sedy vyk#iénik: kontrola nedokondena

Kazdych Sest mésicil pfistroj pozadd o vyménu nasavaciho
(prachoveho) filtru (viz kapitola 71.4 V¥ména nasdvactho
Siltry na strang 71).

2. Potvrd'te shrnuti vyb&rem OK. Okno se zav¥e.

Po ukonéeni kontroly funkce piepnéte pfistroj do reZimu ventilace.

2. Vyjméte baterii a odpojte nabijecku, pfip. sundejte nosnou jednotku LIFE-BASE z drziku (ne na

vice neZ 30 sekund).

Pokud cervend LED kontrolka alarmu blik4 a zni akusticky signal, je alarm selhani napajeni

v poradku.
3. Obnovte napédjeni piistroje.

4, Chcete-li pouZivat piistroj, opét jej zapnéte.

Kontrola funkce selhala

Upozornéni!

Pokud selhala kontrola funkce, neni pfistroj pfipraven k pouZiti. Piistroj pouZivejte pouze v piipads,
?¢ byla kompletai kontrola funkce v pofadku.

Pokud je n&jaky prvek kontroly oznaden ¢ervenym kiizem:

1. Zkontrolujte pacientsky okruh a testovaci vak.

2. Vypnéte a opét zapnéte piistroj.

3. Opalwjte kontrolu funkce.
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Pokud je prvek po druhé kontrole funkce stle oznaden &ervenym kifZzem, postupujte nasledovne:

Prvek

Néprava

BiCheck

- Vyméite BiCheck &idlo a zopakujte kontrolu
funkee

- Vymséiite kabel k BiCheck ¢idlu a zopakujte
kontrolu funkce

Hose system

- Zkontrolujte, zda neni poSkozen testovaci vak
a v piipad? potfeby jej vyméiite (testovaci vak
se dasem opotfebovava, coz miize vést
k selhéni kontroly funkce). Poté zopakujte
kontrolu funkce. ,

- Vyméfite membrany a zopakujte kontrolu
funkce.

- Vyméiite pacientsky okruh a zopakujte
kontrolu funkce.

Pneumatic

Sensors

Cerveny kif# vedle ,,Pneumatic® (pneumaticka
jednotka) nebo ,,Sensors* (idla) muZe indikovat
sekundarni chybu; z tohoto diivodu napravte
chyby (jsou-li) u ,,BiCheck®, ,,Hose system™ a
,».Suction filter*, poté zopakujte kontrolu funkce.
Pokud je stile Serveny kifZ u ,Pneumatic” a
»Sensors“, nechte piistroj opravit u vyrobee nebo
autorizovanym servisem. '

Key and rotating switch test

Pokud se vyskytne chyba u kontroly ovladacich
prvki, nechte piistroj opravit u vyrobce nebo
autorizovanym servisem.

Suction filter

Vyméiite nasavaci (prachovy) filtr,

Pokud, navzdory va$im pokustim odstranit chybu, ziistiva prvek oznaden Eervenym kiiZzem,

kontaktujte autorizovaného zastupce nebo vyrobcee.
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10 RESENi PROBLEMU

Pokud nemiizete problémy ihned vyfesit, kontaktujte vyrobce Weinmann nebo jeho autorizovaného
zastupce. Pristroj nadéle nepouZivejte.

10.1 ReSeni problémii

Problém Pfitina Niprava
MEDUMAT Transport nelze Porouchany MEDUMAT QOprava u vyrobce / autorizovaného
zapnout Transport zastupce

Vybitd baterie Nabft baterii

Nezvykle vysoks spotfeba kyslikn

Net&snost v piivodu kyslika

Nalézt a odstranit net¥snost (9.2,
stana 62)

MEDUMAT Transport nelze Chyba obsluhy Tlagitko pro vypnuti podrite
vypnout stisknuté minimélné 2 sekundy
Pii stisknutf tlaéitka stavu na Zkrat Odstrafite pii¢inu zkraty, polkejte
baterii indikétor nabijeni sviti jednu minutu, opét stisknéte
Cervend ' tlagitko stavu

Porucha baterie PouZijte ndhradnf baterii,

porouchanou nechte opravit

Teplota baterie mimo provozni
rozsah (stoupne nad +45°C nebo
klesne pod +5°C)

Nabijejte baterii ve stanoveném
teplotnim rozmezi: umistéte baterii
do prostiedi s teplej¥i & chladngjii
teplotou

Baterie pfi stisknuti tlagitka stavu
na baterii nereaguje

Baterie je vybitd a vypnula se, aby
nedoflo k jejimu totdlnimuo vybiti

Nabijte baterii

Doba provozu pfistroje je piilis
krétkd

Baterie dosdhla konce své
Zivotnosti

PouZijte novou baterii

Pfi souhrnném hldfenf po
provedeni kontroly funkce sviti
terveny ki

Nefunkéni prvek

viz ,.Konirola funkce selhala™ na
strané 64
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10.2 Systém alarmi

Zprava Alarm Picina Niprava
Vyméiite sac{ filtr na
CO; okluze Saci filtr nebo haditka na mé&feni CO, | systému mé&Hcich

CO, occlusion

stfedni priovita

blokovany

hadiéek, nebo cely
systém méficich hadidek

CO, module Vaday CO, Vadny CO, modul, Zidné spojeni nebo POkra?LU te’ ve ve'ntllam
) modul . bez méteni CO,; pak
deflective AP nehodnovémd data L .
nizkd priorita nechte pfistroj opravit
Modul CO, neni
piipraven pro
CO, temperature provoz z diivodu . o Pokragujte ve ventilaci
range not reached nedosaZeni Teplota v ptistroji pod 0°C bez méfeni CO,
potfebné teploty
nizkd priovita
" . , Zajistéte dostateéné
. Nepfijatelné nastaveni parametri . ..
Flow not achievable Pl,’ﬁtc,)kj ¢ m.zky (frekvence, dechovy objem, I:E) napéjem plynem oot
nizkd prioviia Nedostateéns napdient plynem Prizplsobte ventilaéni
pajenl piyn parametry
Vadné nebo rozpojené BiCheck &idlo | TPt BiCheck €idlo
. Zkontrolujte prD. pouzut’e n?\;(éb Tk
Check BiCheck flow | pirp et idlo | Vadny nebo rozpojeny kabel k Pripojte spravnt kabe
sensor S ; . BiCheck ¢idlu nebo
stFedni priorita BiCheck ¢idlu rs .
pouZijte novy
Py v reZimu PRVC nedosaZeno Zvyste P,
Flow module Vadny .
. pritokovy modul | Vadny BiCheck modul Nechte piistroj opravit
deflective . g S
Stfedni priorita
i , f 1z Oteviete / vyméiite
Zaviena / prazdna tlakova lahev Hlakovou lahey
Nizky vstupni K)_rsmcovy kompresor nenf spravné Zkontrolujte ptipojent
Imput pressure flak p¥ipojen kompresoru
< 2.7 bart sokd priovita Vadny kyslikovy kompresor Vyméiite kompresor
W p Pickroucend nebo piehnuta piivodni Zkontrolujte piivodni
hadice hadici
Vadny redukéni ventil Vyméite redukéni ventil
, PouZijte kompresor
Vysoky vstupni .
Imput pressure fak Vysoky vstupni lak kysliku s vystupvem <6
> 6 barll okd priovita barli nebo vypnéte a
VYSORG prio odpojte piistroj
Neni chyba piistroje;
hld%eni se objevi napf.
kdyZ se sejme pistroj ¢i
Rateriovy provoz nosnd jednotka z drziku
Battery operation aweriovy p Slabé nebo zadné externi napéajent nebo kdyZ se pferoii
nizkd priovita . -,
zdroj energie b&hem
provozu pies externi
zdroj (po 10s se alarm
automaticky ukondéi)
No battery or battery Zédn:él nebo_ Neni vloZena baterie VloZte baterii do pfistroje
. vadna baterie , . ae "
defective . e Vadn4 baterie Vyméiite baterii
stfedni priorita
Baterie je skoro
Battery almost vy:bfca, zbyvé 19 Slaba baterie PouZijie ndhradni baterii
empty minut provozu
stFedni priovita
Fault when unit is Chyba p#i startu . . .
started ypsokd priorita Vadny ptistroj Nechte pifstroj opravit
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Chyba b&hem

Fault during vymény Odpojte pacienta,
cylinder/battery baterie/tlakové Chyba bthem automatické kontroly restartujte piistroj,
chynge when pacient | lahve, kdyZ je funkce zopakujte kontrolu
is connected piipojen pacient funkce
wysokd priorita
Unit temperature too PHLS nizk’é . Teplota uvmtf plistroje 1€ <-20 C Umistéte pifstroj do
low teplota pfistroje | Pokud neni b&hem 10 min p¥stroj tepleitiho prostfedi
vysokd priorita zahfdn na > -20°C, vypne se. Pl P
oy . Umistéte p#{stroj do
. PHIiE vysoka y: ;
U_mt temperature teplota pfistroje | Teplota uvnitf piistroje je > +65°C chladnéjsiho pros’ﬁedl.
high e . Ochlazen{ urychlite
nizkd priovita b
vypnutim pfistroje.
e 1o e s o Umistéte piistroj do
a
Unit temperature er’mck_a teplota | Teplota pristroje > 75 C’. pus troj se chladng&jiiho prostiedi.
" piistroje po 10 min vypne; nebo vnitin{ teplota , .
critical sokd priorita fistraje stoupne nad 82 °C Ochlazeni urychlite
k4 3 P J P ' vypnutim piistroje,
10.3 Fyziologické alarmy
Zpriva Alarm Ptitina Niprava
. Zkontrolujte stav pacienta
Mlz;ys:;ﬁ y Pfekroden horni limit Zkontrolujte pfiméfenost
i P “ nastavenych limitd alarmu
. Zkontrolujte stav pacienta
MVe mzky - Nebyl dosaZen spodni limit Zkontrolujte p¥im&Fenost
vysokd priorita T iin
nastavenych limitll alarmu
Hvnerventilace Zkontrolujte stav pacienta
yperventiias Pickroten limit Zkontrolujte pfiméfenost
stFedni priovita : A
nastavenych limitii alarmu
Apnea Apnoe Z4dny nidech bshem nastavené | Zkontrolujte stav pacienta
P vysokd priorita doby Zvolte Hzenou ventilaci.
Zkontrolujte pacientsky okruh a
Patient-side loak | OOt | yte nis nex 60% Vi endotrachedini rourku; pfi
vysokd priorita ventilaci s maskou aktivujte
NIV reZim
¢1CO; vysoky Zkontrolujte stav pacienta

vysokd priorita

Pieckroden homni limit

Zkontrolujte pfim&fenost
nastavenych limitii alarmu

Zkontrolujte stav pacienta

etCC;:'nizl.cy , Nebyl dosaZen spodni limit Zkontrolujte pfim&fenost
vysoid priorita nastavenych limitd alarmu
Nedostatek okolniho vzduchu Zkontrolujte nastaven
. v respiraénim plynu parametru -
FiO, niot achicvable Nedosaienc_» FiO, Vymeéiite nasavac{ filir
nizkd priorita Nedostatetné napajeni O, PouzZijte medicinalni kyslik
Netgsnost pfi deaktivované NIV ﬁ?ﬁ;g/z‘/ » Sim limitujete
Pacientsky okruh net&sny / Vyméiite / spravné piipojte
rozpojeny pacientsky okruh
Endotrachedlni rourka ve Spatné | Zkontrolujte a piip. upravte
Tlak v dychacich pozici pololu r01.1rky :
Ajrwa,y pressure \Eﬂ cestich Hl'Zk)’/ Piekroucené hadice Zkl(J Iﬁﬁoéu_gF ap i‘lp. uprave
vysokd priovita polomu hacle

Nespravné ventilatni nastaveni

Zkontrolujte nastaveni
ventilacnich parametrtt (Ping,
ramp, T;) a v ptipadné je
opravte
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4

Ucpani dychacich cest Zkontrolujte stav pacienta
Tlak v dychacich E(I)I;li(:im(:heahu rourka ve $patné IZ)(I)(;:)I}[E(}I;{E{; piip. upravte
Airway prossure T cei:;:; ZZ??Z Nastaveno piili§ nizké Pray Nastavte spravng Pugy
W p 1 s Zkontrolujte a ptip. upravte
Piekroucend hadice .
polohu hadic
Ucpani dychacich cest Zkontrolujie stav pacienta

PEEP vysoké
vysokd priorita

Endotrachealn{ rourka ve §patné
pozici

Zkontrolujte a piip. upravie
polohu rourky

Prekroucené hadice

Zkontrolyjte a pfip. upravte
polohu hadic

Porucha pacientského ventilu

Zkontrolujte pacientsky ventil
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11 UDRZBA

11.1 MEDUMAT Transport

MEDUMAT Transport, vy&iStény a dezinfikovany, musi prochazet vidrZzbou v pravidelnych
intervalech. Udrzbu (kromé vymé&ny nasévaciho filtru), bezpeénostni kontrolu dle §6 Naiizeni na
provoz lékatskych prosifedkit (pouze Némecko), inspekee a opravy museji byt provedeny pouze

vyrobcem nebo jim autorizovanym technikem.

Dodrzujte nasledujici intervaly:

Interval Tyka se &asti Osoba

Kazdych 6 mésica Nasdvaci (prachovy filtr) Uzivatel
(viz kapitola /1.4 Vimeéna
nasavactho filtru na strané 71)

KaZdé 2 roky (idrzba a - Systém komponent: napt.

bezpeénostni kontrola) nosné jednotka, hadicové
pfipoje

- Pfislu§enstvi

- Testovaci vak

- Kyslikové armatury

- Specifikované dily
podléhajici opotiebeni

Kazdé 4 roky - Kyslikové armatury

- Specifikované dily
podléhajici opotiebeni

Kazdych 6 let Specifikované dily podiéhajici

opotiebeni

KaZzdych 12 let Specifikované dily podléhajici

opotfebeni

Vyrobee nebo jim autorizovany
technik

11.2 Baterie

Baterie pro MEDUMAT Transport jsou beziadrZbové. Pesto doporudujeme, aby byly v pravidelnych
intervalech (6-12 mésicii, v zavislosti na délce pouzwam) zcela nabity a opét vybity. Tento kompletni

cyklus nabiti/vybiti kalibruje vnitini pamet’ baterie, coZ zajiituje pfesn&jii indikaci stavu nabiti. Po
tomto cyklu baterii opét nabijte, ¢imz ji pfipravite na dalsf pouZiti.

Poznamka

Bateric pro MEDUMAT Transport nemaji pamétovy efekt. MiiZete je tedy nabijet i jen &4stedng
vybité, aniz by ztracely na své kapacité ¢i Zivotnosti. Pfesto maji baterie omezenou Zivotnost, ktera je
minimalné 300 nabijecich cykld.

11.3 PrisluSenstvi

Rozdilné intervaly a jiny rozsah iidrzby m4 pfisluSenstvi ventilatoru. DodrZzujte pfistugné pokyny pro
pouZiti.

Tlakové lahve podiéhajf pravidelnym kontroldm. Termin p¥sti kontroly je vyznaden na 1ahvi.
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11.4 Vymeéna nasavaciho filtru

Upozornéni! ‘

¢ Nikdy nepouZivejte piistroj bez nasavaciho (prachového) filtru. Vniknutim prachu mohou byt
omezeny jeho funkce nebo se miZe piistroj poskodit.

o Filtr nepouZivejte opakované.

I. Odsroubujte dva §rouby (imbus, 3 mm) na krytu filtru a kryt

sejmeéte.
Poznamka
Aby se vam kryt nezaseknul, podepfete jej na jedné strané
§roubovakem.
2. Pinzetou vyjméte stary prachovy filtr.
3. Okoli vstupniho otvoru vy&istéte bavinénym hadiikem (pfip.
navlhéenym dezinfekei).
Upozornéni!

Kryt prachového filtru Pro &isténi okoli vstupniho otvoru nepouzivejte stladeny
vzduch, ktery miiZze vehnat &astice prachu do piistroje. Ty by
mohly zapfi&init poruchu pfistroje a pacient by byl vystaven
riziku nebezpedi. '

4. Kryt filtru otfete dezinfekei a vysusie.
5. Pinzetou nasad’te novy filir tak, aby byl vidét napis TOP.
6. Nasad'te kryt a zaSroubujte Srouby.

11.5 Skladovani
Pokud nebudete MEDUMAT Transport deldi dobu pouZivat, doporuéujeme nasledujici opatieni:

1. Vydistéte a vydezinfikujte piistroj (viz kapitola 8 Hygienickd tidrZba na strané 58).

2. Tlagitkem zapnuti/pohotovostni reZim/vypnuti (pfidrZeni cca 10 sekund, dokud viechny LED
kontrolky nezhasnou) ptistroj vypnéte.

3. MEDUMAT Transport skladujte na suchém mist& (viz kapitola 13 Technickeé iidaje na stran& 76).

Upozornéni! .

Dodr2ujte i u skladovaného pfistroje lhiity na adrzbu. Nebudou-li ity dodrZeny, nesmi byt piistroj
po vyjmuti ze skladu pouZivan.

Pozndimka

Pokud nebudete piistroj pouzivat déle nez mésic, vyjméte baterii a uskladnéte ji oddélend. Aby byla
baterie pfipravena k pouZiti, kazdych 6 mésicu ji nabijte.

11.6 Likvidace

Ventilator

Piistroj nelikvidujte spoleéné s komunalnim odpadem, ale likvidaci konzultujte
s autorizovanou spolenosti zabyvajici se likvidaci elektrickych zafizeni.
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Baterie

Baterie nelikvidujte spoleéné s komundlnim odpadem. Kontakiujte vyrobce Weinmann,
Jjeho zastupce nebo poskytovatele vefejné skladky.
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12 PRODUKT, PRISLUSENSTVi

12.1 Standardni rozsah dodavky

MEDUMAT Transport s modulem CO, WM 28400
MEDUMAT Transport s modulem CO,, zékladni piistroj WM 28415
ZnovupouZitelny pacientsky okruh, kompletni WM 28425
Baterie WM 28384
Sada tlumi&d vibraci pro instalaci pfistroje WM 15730
Dychaci maska &.5, pro dospélé WM 5074
Sada jednorazovych CPAP/NIV masek se vzduchovym polstafem WM 15807
- 1x CPAP/NIV jednorazova maska velikosti S, M a L s upeviiovacim

krouZkem
- upeviiovaci pas
Testovaci vak pro MEDUMAT Transport WM 1454
Sada nasavacich filtrd WM 15473
Dodaci list WM 16318
Kniba zdravotnického prostiedku WM 66000
Navod k pouZziti MEDUMAT Transport WM 66001
Zkraceny ndvod k obsluze WM 66016
MEDUMAT Transport bez modulu CO, WM 28300

PoloZka Objednaci &islo
MEDUMAT Transport bez moduiu CO,, zdkladni pfistroj WM 28315
ZnovupouZitelny pacientsky okruh, bez méfeni CO,, kompletni WM 28295

Ostatni souédsti jsou stejné jako u MEDUMAT Transport WM 28400

12.1 P¥isluSenstvi

Polozka Objednaci ¢islo
Tlakova lahev, 2-litrova WM 1822
Lehka hlinikova tlakova lahev, 2-litrova WM 1821
Redukéni ventil OXYWAY Fix 11 120 Vmin; 4.5 bar WM 30301
Redukéni ventil OXYWAY Fast II vysokopriitokovy, 190 I/min; 4.5 bar | WM 31891
Odluéovac vody WM 28360
Hadice O,, 10 barf, pfipojeni G 3/8 a dle volby G 3/8 nebo rychlospojka | na vyZadani
Hadice 05, 3000 mm na vyzadani
Baterie Plus, moZnost externiho nabijeni WM 28385
Nabijecka/adapter WM 28305
Drzék pro kolejnici, sada WM 15845
Dr¥ak na sténu pro napijeni piistroje a nabijeni, sada WM 15846
Dr#4k na sténu pro nabijeci baterii WM 15847
Sada pro p¥ipevnéni na standardizovanou nemocniéni kolejnici WM 15795
(1x WM 8244)
Sada pro pfipevnéni drZdku kolejnice WM 15806
12 V kabel do vozu WM 28356
Plice s difuzérem Weinmann WM 28625
Dychaci maska, transparentni, s nafukovacim silikonovym limcem
- pro dospéle,vel.5 WM 5074
- pro déti, vel.3 WM 5082
- pro malé déti, vel. WM 5086
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Dychaci maska, jednodilng, silikonovi

- velikost 5 WM 5084
- velikost 4 WM 5085
- velikost 2 WM 5092
- velikost 1 WM 5091
- velikost 0 WM 5090
Dychaci maska Rendell-Baker, silikonova

- pro déti, vel.3 WM 5063
- pro déti, vel.2 WM 5062
- pro malé déti, vel.1 WM 5061
- pro novorozence, vel.0 WM 5060
Dychaci maska CPAP/NIV, znovupouzitelnd, silikonova

- prodéti, vel. S WM 20713
- pro dospélé, vel. M WM 20714
-~ pro dospg&lé — velika, vel. L WM 20715
Sada dychacich masek CPAP/NIV, silikonové WM 15805
- 1x CPAP znovupouZitelnd maska, vel. S, M, L

- 1x upeviiovaci pés

- lx upeviiovaci krouzek

Upeviiovaci krouzek pro upevnéni CPAP/NIV masky k hlavé WM 20701
Orofaryngealni vzduchovody

- pro dospélé. vel.3 WM 3165
- pro déti, vel.2 WM 3163
- pro malé déti, vel.l WM 3162
ZnovupouZitelny pacientsky okruh s méfenim CO,, 3 m, kompletni WM 28676
Znovupouzitelny pacientsky okruh bez méfeni CO,, 3 m, kompletni WM 28694
Jednordzovy pacientsky okruh s méfenim CO,, 3 m, bez BiCheck &idla WM 28688
Jednordzovy pacientsky okruh bez méieni CO;, 3 m, bez BiCheck &idla WM 28691
Jednordzovy systém méficich hadiéek s méfenim CO,, 3 m WM 28687
Jednorazovy systém mé¥icich hadiéek bez méfeni CO,, 3 m WM 26893
Sada 10 x WM 28688 — Jednordzovy pacientsky okruh s mé&fenim CO,, WM 15851
3 m, bez BiCheck &idla

Sada 10 x WM 28691 — Jednorazovy pacientsky okruh bez méfeni CQO,, WM 15852
3 m, bez BiCheck ¢idla

Sada 10 x WM 28687 — Jednordzovy systém meiicich hadiéek s méfenim | WM 15853
COz, Im

Sada 10 x WM 28693 — Jednorazovy systém méficich hadi¢ek bez méfeni | WM 15854
CO,, 3 m

Sada znovupouZitelnych dili pro 2 m pacientsky okruh WM 15399
Sada znovupouZitelnych dili pro 3 m pacientsky okruh WM 15529
Systém méiicich hadiéek, bez méfeni CO,, bez BiCheck &idla WM 28685
Sada 10 x WM 28690 — Jednorazovy systém méficich hadidek, s m&fenim | WM 15837
CO,, bez BiCheck &idla

Sada 25 x WM 28690 — Jednordzovy systém méficich hadifek, s méfenim | WM 15838
CO,, bez BiCheck ¢idla

Sada 50 x WM 28690 — Jednorazovy systém méficich hadidek, s méfenim | WM 15839
CQO,, bez BiCheck &idla

Sada 10 x WM 28695 — Jednorazovy systém méficich hadidek, WM 15840
bez méieni CO,, bez BiCheck &idla

Sada 25 x WM 28695 — Jednorazovy systém méficich hadiéek, WM 15841
bez méfeni CO,, bez BiCheck &idla

Sada 50 x WM 28695 — Jednordzovy systém m&¥cich hadigek, WM 15842
bez méfeni CO,, bez BiCheck &idla

Sada 10 x WM 28685 — Jednorizovy systém mé&Ficich hadidek, WM 15751

bez méreni CO,
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Sada 25 x WM 28685 — Jednorazovy systém méficich hadicek, WM 15752
bez méfeni CO,
Sada 50 x WM 28685 — Jednorazovy systém méficich hadiek, WM 15753
bez méfeni CO,

12.3 Nahradni dily
PoloZka Objednaci &islo

Té&snéni pro hadici O, WM 1145/31
Dychaci maska vel. 5, pro dospélé WM 5074
Sada jednordzovych CPAP/NIV masck se vzduchovym politafem WM 15807
- 1x CPAP/NIV jednordzova maska velikosti S, M a L s upeviiovacim

krouZzkem
- upevilovaci pas ,
Nabijeci baterie . WM 28384
ZnovupouZitelny pacientsky okruh, kompletni WM 28425
Jednordzovy pacientsky okruh, kompletni WM 28433
Jednorazovy systém méficich hadiéek, s méfenim CO, WM 28595
Sada 10 x WM 28595 — Jednorazovy systém mé¥icich hadigek, s méfenfm | WM 15771
CO,
Sada 25 x WM 28595 — Jednorazovy systém méficich hadidek, s méfenim | WM 15772
CO,
Sada 50 x WM 28595 — Jednorazovy systém méficich hadidek, s méfenim | WM 15773
CO;,
Vodni filtr (5 ks) WM 97011
Ochranny obal pro dychaci hadici WM 28585
Ochrauny obal pro dychaci hadici, 3 m WM 28686
5 ks Nasavaci (prachovy) filtr (5 x WM 28331) WM 15473
5 ks BiCheck &idlo (5x WM 22430) WM 15685
Testovaci vak pro MEDUMAT WM 1454
Jednorazové CPAP/NIV masky ‘
- pro déti, velikost S, s upeviiovacim krouzkem WM 20703
- pro dospélé, velikost M, s upevitovacim krouzkem WM 20706
- pro dospélé — velka, velikost L, s upeviiovacim krouzkem WM 20705
Sada 25 jednorazovych CPAP/NIV masek pro déti, velikost S, WM 15831
s upeviovacim krouzkem
Sada 25 jednorizovych CPAP/NIV masek pro dospglé, velikost M, WM 15832
s upeviiovacim krouzkem
Sada 25 jednorazovych CPAP/NIV masek pro dospélé — velks, velikost L, | WM 15833
s upeviiovacim krouZkem
Sada 50 jednorazovych CPAP/NIV masek pro déti, velikost S, WM 15834
s upeviiovacim krouzkem '
Sada 50 jednorazovych CPAP/NIV masek pro dospélé, velikost M, WM 15835
s upevilovacim krouzkem
Sada 50 jednorazovych CPAP/NIV masek pro dospélé — velka, velikost L, | WM 15836
s upeviiovacim krouzkem
Upeviiovaci pés na hlavu pro jednorazové CPAP/NIV masky WM 20702
Luer-lock konektor, svisly : WM 22877
10 ks konektordt Luer-lock, svislych (10 x WM 22877) WM 15459
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13 TECHNICKE UDAJE

13.1 Specifikace
MEDUMAT Transport
T#da produktu dle IIb
93/42/EEC
Rozméry (S x Vx H) 345 x 163 x 149 mm
Hmotnost cca 4.4 kg (s modulem CO, ceca 4.6 kg)
Provoz:

- -provozni teplota

-18°C aZ +50°C
méfeni CO,: 0°C az +50°C
nabfjeni baterie +5°C az +45°C

- vlhkost 15% aZ 95°%, nekondenzovans
- tlak vzduchu 54kPaaZ 110 kPa
(poznimka: pokud je p¥istroj pouZivan mimo stanoveny rozsah tlaku, budou
piekroteny stanovené odchylky m&feni a pistroje)
Skladovéni:
- teplota -30°C az +70°C
- vihkost 0% aZ 95%, nekondenzovana
Napéjeni el.proudem 12V-15VDC
Maximalni spotfeba T =05 A;1,,=3.5A
el.proudu
Klasifikace die EN
G0601-1:
- typ ochrany pied ochrannd t¥{da 1T
el.vybojem
- stupeti ochrany pfed typ BE
el.vybojem
- stupeni ochrany pied IPX4
vodou
Elektromagneticka
snasenlivost (EMC)
podle EN 60601-1-2;
- ruseni pfistroje EN 55011, RTCA DO-160E
- odolnost proti ruieni EN61000-4 &4st2 az6a 11, RTCA-DO160E
Spltuje normy EN 60601-1, EN 794-3, ISO 10651-3, EN 1789, RTCA DO-160KE
Displej 7 barevny, rozli¥eni: 800 x 480 pixeld, jas: 350 cd/m”
Regulace ovladani &asu a spusténi (trigger), tlakové nebo objemové Hzeni
ReZimy ventilace
- objemove Fzené SIMV, IPPV, S-IPPV
- tlakové Fizené PCV, BiLevel, CPAP + ASB, PRVC
Preoxygenace 5 Vmin — 25 I/min v krocich po 5 litrech
tolerance priitoku preoxygenace: + 2 I/min nebo 20%
Provozni plyn medicindlni kyslik
Provozni tlak 2.7 a2 6.0 barii
PoZadované napéjeni
plynem
Doporudené napijeni
plynem:
- dynamicky tlak min, 2.1 barti
- pritok min, 80 1/min
Maximalni pritok na min. 150 Vmin p¥i dynamickém napéjecim tlaku 4.5 bari a s pfidavkem okolniho
vystupu vzduchu. Pfi objemove ¥zené ventilaci je vystupni priitok omezen na 100 /min.

Pomér respiraéniho ¢asu
LE

nastavitelny mezi 4:1 a 1:4

Dechova frekvence

0 min” — 60 min

Ingpiraéni das

min. 0.2 s (200 ms)
max. 59 s

Dechovy objem

50 ml — 2000 ml
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Ventilaéni tlak 3 mbart — 60 mbari
‘ tlakov& ¥izend ventilace: fizenf tlaku pomoci pom&meého ventilu
objemove Hzena ventilace: limitace tlaku na Py
Mechanicky limitace tlaku na 100 mbard
bezpefnostni ventil
Tlakova podpora 0 mbaril — 30 mbari
(4 pASB)
Mechanicky Limitace tlaku na max. 100 mbarQ

bezpednostni ventil

PEEP

0 mbarii — 30 mbart (fizen{ tlaku pomoci pomé&mého ventilu)

Trigger (spulténi)

spusténi prittoku, mnoZstvi pritoku zaznamengva vnitini priitokové &idlo

Citlivost triggeringu
(sputéni) pii asistované
ventilaci (spousténi

trigger (spusténi) inspirace: 1 Vmin — 15 I/min
triget (sputéni) expirace: 5% — 50% maximainiho inspiraéniho priitoku

priitoku)

(Odchylka respiratniho = 5%

poméru I:E

Odchylka frekvence & 1/min

Odchylka dechového + 20 ml nebo + 15%

objemu

Odchylka ventiladniho + 3 mbary nebo + 10%

tlaku

Odchylka m&feni + 15%

prittoku (monitoring)

Odchylka m&Feni objemu | + 15%

(monitoring)

Méteni CO, metoda side-stream, odvod 75 ml/min
Odchylka méfeni CO, 0.43% objemu + 8% koncentrace CO, podie EN 21647:2004
Méfeni O, Nepohleujici O, idlo

Koncentrace O, Nastavitelna mezi 40% a 100% v krocich po 10%
Odchylka mé&feni O, + 10% objemn

Pripojend stlageného externi p¥ipojka G 3/8

plynu rychlospojka, dostupné rizné typy
Ptipojeni dychaci hadice | specifické — Weinmann

Pipojeni pacientského specifické — Weinmann

ventilu

Interni napajeni beztdrzbova vyjimatelnd Li-ion baterie

predpokladand ¥ivotnost: 2 roky, kapacita: 6.45 Ah, provozni doba na baterii: 4.5 h,
doba nabijeni: 4 h

Interni pam&tova baterie

knoflikové baterie CR 3220, pfedpoklddand Zivoinost: miniméalng 6 let

Hlasitost alarmu

45 - 80 dB (A)

Dychaci hadice
- znovupouZitelnd
- jednordzovi

PVC; Zivotnost: min. 30 i§t&ni, desinfekénich &i. sterilizaénich cykli
PVC; na jedno pouZiti

Odpor pacientského
okruhu {podle EN 794-3
a DIN ISO 10651-3)

- inspirace

- expirace

- sponténni dychini

< 6 mbarf pti 60 Vmin (BTPS)
odpor prittoku pti 15, 30 a 60 Vmin; pokles tlaku < 1.5, < 3.0 a < 6.0 mbard

Mrtvy prostor*

- znovupouZitelny
pacientsky okruh

- jednorazovy
pacientsky okruh

29 ml (s kolinkem 41 ml)

25 ml (s kolinkem 34 ml)

Kompliance*

- znovupouZitelny
pacientsky okrah

- jednorizovy
pacientsky okruh

0.79 mi/hPa (ml/cmH,0)

0.90 ml/hPa (ml/cmH,0)

pr—, ey e e e,

77




Vnitinf objem

kompletniho respiraéniho

systému*

- znovupouZitelny
pacientsky okruh

- jednordzovy
pacientsky okruh

cca 586 ml

cca 586 ml

13.2 Blokovy diagram

Podléh4 zménam v designu.

* Specifikované hodnoty jsou aplikovany na standardni 2 metrovy

pacientsky okruh. Pokud méte jiny pacientsky okruh (nap¥. jing délka),

zjistite tyto hodnoty v p¥islu§ném navodé k pouiti.

Veskera méfeni (pritok, tlak, minutovy objem) zévisi na teploté a tlaku
okolniho vzduchu. Dle toho se mohou ménit odchylky méfen.

1 bar =100 kPa

r

Software pfistroje podléh4 licenci GPL. Zdrojovy kéd a GPL licenci
obdrZite na poZadani,

13.3 Bezpecné vzdalenosti

Doporuéena bezpe¢nostni vzdilenost mezi prenosnymi a mobilnimi RF telekomunikadnimi
_pristroji (napf. mobilni telefony) a MEDUMAT Transport

MEDUMAT Transport je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostfedi s re gulovanym RF ruSenim.

Dodrzenim minimaIni vzdélenosti od pfenosnych a mobilnich RF telekomunikaénich pfistrojii
zamezite elektromagnetickému rudeni.

Jmenovity vikon RF Bezpeénostni vzdalenost v zdvislosti na frekvenci v m
pr¥istroje ve W 150 kHz - 8¢ MHz 80 Miiz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz

0.01 0.04 0.04 0.07

0.1 0.11 0.11 0.22

1 0.35 0.35 0.70

10 1.11 1.11 2.21

100 3.50 3.50 7.00
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13.4 Spotreba kysliku

13.6 DosaZitelny dechovy objem s protitlakem

¥owr r

nen imbar

Pti objemové fizené ventilaci je dodévany objem ovlivnén poddajnosti dychaci hadice. Ve spojeni
s ndlezitym tlakem v dychacich cestach klesd dechovy objem o 0.79 ml/mbar (znovupouZitelny
dychaci okruh) a 0 0.9 ml/mbar (jednorazovy pacientsky okruh).

Protitlak (mbar) QOdchylka dechového objemu (ml)
Znovupouzitelny dychaci okruh | Jednorazovy pacientsky okruh

0 0 0

5 -3.95 4.5

15 -11.85 -13.5

30 -23.7 -27

60 -47.4 -54
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14 REJSTRIK

Dechovia frekvence

Pocet aplikovanych ventilaénich cykld za minutu (viechny fizené a

(Freq.) spontanni dechy).

Dechovy minutovy Objem aplikovany za minutu (zavisi na ventilaénim reZimu). Dechovy

objem (MV) minutovy objem je produkt dechové frekvence f a dechového objemu Vi:
MV=fxVt

Dechovy objem (Vt) Nastaveny objem aplikovany v jednom mechanickém vdechu.

Dechovy pomér (ILE) Pomér nddechového &asu T; k vydechovému T..

Inspiraéni pritok

Rychlost priitoku, kterou je aplikovén dychacf plyn,

Kompliance, poddajnost

Mira pruznosti (elasticity) plic.
Jednotka: ml/mbar

Limitace (omezen{) tlaku

(PLV)

Limitace tlaku je nepfimo nastavena p¥es Pp,,. Pokud ventilagni tlak
doséhne nastavené hodnoty Py, je omezen na tento nastaveny limit. To
znamend, Ze poZadovany objem nemiZe byt aplikovan. Limitace tlaku je
omezeni, které chrini pacienta.

Maximdlni (peak) tlak
(Pimm)

Nastaveny tlak aplikovany v tlakové fizenych ventilaénich rezimech nebo
tlak dosaZeny v reZimech objemové fizené ventilace. Nejvy3$i bod
tlakové kiivky. '

Objemove fizena
ventilace

Objemové fizen4 ventilace uréuje objem, ktery je dodan pacientovi
{dechovy objem Vt jako Fidici proménna). Tlak v dychacich cestach
vyplyva z kompliance plic a vdechovaného objemu. Piiklad: reZim IPPV.

Platé &as (faze)

Doba b&hem inspirace, kdy je priitok plynu k pacientovi na nule. Platé
faze miZe byt nastavena v reZimech objemove fizené ventilace a trva 0-
50% inspiraéni doby T

Plato tlak {Ppt) Tlak dosaZzeny béhem platé fize a méfeny na konci inspirace.

Pozitivni end-expiracni | Pozitivni tlak (ve vztahu k atmosféfe) v plicich, ktery je uméle vytvoren
tlak (PEEP) béhem ventilace a je podin na konci vydechu.

Priitoku Priitok je mnozZstvi plynu aplikovany pacientovi za ¢asovou jednotku.

Vysoky pritok ventiluje rychle, nizky pritok 1épe rozvadi dychaci plyn
v plicich. Prutok miize byt podle potfeby vysoky & nizky. Inspiraéni
priitok miiZze byt konstantni nebo miiZe klesat.
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Resistance (R) — odpor

Naméieny odpor ve vzduchovych cestach (odpor prﬁtbku respiraéntho
plynu), ktery musi byt pfekonan b&hem inspirace a expirace.
Jednotka: mbar/(l/s).

Rizeny mechanicky
vdech

Mechanicky vdech podavany urgentnim plicnim ventilatorem a
preddefinovany uZivatelem. Rizeny mechanicky vdech miZe byt tlakove

fizeny ¢ objemové fizeny. Tlakova podpora (ASB) neni fizeny
mechanicky vdech.

Tlakova podpora ASB

Tlakova podpora ABS aplikuje objem, ktery podporuje inspiraci. Tlakova
podpora je spousténa pacientem. Velikost tlakové podpory zavisi ma
parametru & pASB a spu§téni expirace.

Tlakové fizena ventilace

Tlakové fizena ventilace uréuje tlak, ktery je dodan do plic pacienta
(inspiradni tlak Py, jako Fidici proménna). Dechovy objem je uréeny
komplianci plic a aplikovanym tlakem. Maximalni tlak v plicich zlstava
konstanini, zatimco objem se méni. Piiklad: ventilaéni reZim PCV.

Trigger (spusténi)

Trigger (spusténi pacientem) je spinaci faktor, ktery umoZni interakei
pacienta a piistroje. Tlakovy/pritokovy signal spousti inspiraci (pfistroj:
priitokové spusténi).

Trigger das

Doba, ve které miize pacient svym nadechovym usilim spustit
mechanicky vdech. Délka trigger €asu zavisi na ventilaénim reZimu a
nastaveni. Piiklad: pii rezimu SIMV je to 20% expiraéni doby pred
fizenym mechanickym vdechem; pii rezimu S-IPPV je to 100% expiraéni
doby.

Trigger prah (prdh
spusténi)

Prah, ktery musi byt dosaZen, aby ventilitor rozpoznal pacientovo
nadechové tsili. Prah spusténi miiZe byt nastaven:

- Inspirace: 1 /min — 15 1/min.

- Expirace: 5% — 50% maximilniho priitoku.
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15 ZARUKA

Vyrobce Weinmann poskytuje zdruku na zavady, které jsou zpusobeny chybou materidlu nebo
ve vyrobé, po dobu dvou let od data zakoupeni. U produktii, jejichZ Zivotnost je prokazatelng
niZ3{ neZ dva roky, plati zarucni lhita uvedena v uZivatelské piiruéce daného produktu.
Piedpokladem naroku na reklamaci je pfedloZeni dokladu o nakupu, z n&ho? je zfejmy prodejce

a datum nakupu.
o Zaruka neni poskytnuta:
pokud nebyly dodrzeny instrukce dle navodu;
- chyba byla v obshuze piistroje;
- pfinespravném pouZziti i nespravné manipulaci;
- pii neopravnéném zakroku neautorizovanou osobou za Géelem opravy piistroje;
- pfi nepfedvidatelnych okolnostech (napf. blesk, apod.);
- pfi poSkozeni b&hem transportu v nevhodném obalu;
- pokud nebyla dodrZovéna pravidelna adrZba a servis;

- na opotiebované a poskozené komponenty jako napt. filtry, baterie a akumulétory,

zbo#i pro jednordzové pouZiti, apod.;
- pokud nebyly pouZivany pouze originalni soucastky.

» Vyrobce neru¢i za nepiimé Skody v souvislosti s vadami, pokud vznikly v disledku imyslného

jednani & hrubé nedbalosti, nebo pii poskozeni zdravi v diisledku nedbalosti.
» Vyrobce si vyhrazuje pravo na rozhodnuti o odstranéni vad, dodani novych véci &i snizeni
nakupni ceny na pfiméfenou castku.

» Pokud vyrobce odmitne reklamaci, nehradi naklady za pfepravu mezi zdkaznikem a vyrobcem.

» Zakonné naroky na zaruéni plnéni pfitom zfistavaji nedotéeny.

Vyrobce:

Weinmann Geriite fiir Medizin GmbH+Co. KG
P.O. Box 54 02 68, D-22502 Hamburg

Tel.: +49/40/ 5 47 02-0

Fax: +49/40/54 70 24 61
E-mail: int.sales@weinmann.de
www.weinmann.de

Autorizovany zastupce pro Ceskou republiku:

MEDIPRAX CB s.r.o0. y ‘
BraniSovska 31, 370 05 Ceské Budgjovice

Tel.+fax: +420 385 310 382, +420 385 310 396

E-mail: mediprax@mediprax.cz
www.mediprax.cz
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16 PROHLASENI O SHODE

Vyrobce Weinmann Gerite fiir Medicin GmbH + Co. timto prohlasuje, Ze piistroj spliiuje ve¥kere
pozadavky smérnice 93/42/EEC o zdravotnickych prostiedcich.

Celé znéni prohlaeni o shod¥ naleznete na www strdnkéch vyrobce www.weinmann.de nebo na www
strankach spolednosti MEDIPRAX CB s.r.0. v&etn& éeského piekladu www.mediprax.cz.
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